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Na kraju godine
St lubenim od Republite Cest Susret
r U sluzbenim odnosima Republite Ceske v o .o .
Cronicus 2  Renubl 4 hrvatsko - éeskoga prijateljstva

SADRZAJ:
Dvobroja 15 - 16

Iz aktivhosti Drudtva

i Republike Hrvstske - nists nova

Susreti hrvatsko-teskoga Protekla je joS jedna kalendarska godina. U sluzbenim

prijateljstva 3 odnosima Republike Coske i Republike Hrvatske - U proteklom su se razdoblju odvijale Zive aktivnosti suradnje na linjji Zagreb - Prag,
nista nova. Biljezimo jedan susret, dugo prieljkivan, tocnije Hrvatsko-ceskog drustva i Cesko-hrvatskoga drustva.

Pregled aktivnosti Drustva 6 izmedu GeSkog predsjednika Viclava Havela i Neposredni susreti pridonijeli su ostvarenju dijela programa, dok nastavak sji ljiedi u
hrvatskoga Franje Tudmana, koji se zbio u New Yorku prosincu ove i svibnju sfiedece godine.

Vijesti iz Ceske 8 prigodom proslave pedesete obljetnice UN. A i fa)
se, slutimo, zbio zbog tega da se ublaZe prigovori . . . 5

Bernard Sannig 10 predsjedniku  Havelu §o je u Pragn ugostio SUSRET S CLANOVIMA CESKO-HRVATSKOG DRUSTVA

Nacionalna knjiznica

bosanskohercegovatkog predsjednika Aliju lzethegovida,
to tako, kako kaZe ZeSki premijer Vaclav Klaus, dao
prednost samo jednomu od predsjednika drZava

U BIZOVACKIM TOPLICAMA

3. - 6. STUDENOGA 1995.

u Pragu - glazbeni odjel 11 nastalih na tu bivée Jugoslavije. Buduéi da je Viclav Bizovaékg Toplice, samo su 7 1 Naime, u Ceskoj su bili ujeravani | hotela, bogato sa svim potrebnim
Havel jasno imenovao agresore na tlu bivie km od linije kqa'nas dueh"od daje t.otalna ludost i&i na skoro komforom i ponudom koju gost
Uz blagdansko 12 lovenskire predsiednikom Milanom preostalog, okupiranog  dijela | prvu linfju fronte, ma kako to tebazaakhvanodmorlrekreacuu
2blagoan: Jugoslavije, sa Slovenskim preds} naSe Hrvaiske. Upravo je ta | interesantno i uzbudiivo bilo. | oduSevilo je naSe priatele iz
raspoloZenje 12 Kuganom njeguje veé iradu:!onalno d?bre odnose: Cinjenica bila glavnim razibgom | Krenuli su u nodi od petka na | Ceske. Priznali su nam da su
preostali su mu samo h':vmk' Tuﬁman ! makec.ionskl Sto ovaj dragulj nase turistitko - | subotu | nakon kraceg za- | nae prige o Bizovakim Toplicama
Zobi|j62i|i5m° 14 Gligorov. Kako se Kiro Gligorov oporavlja od zdravstvene ponude nije radio drZavanja u VaraZdinu, u subotnje | smatrali pretieranim, ali nakon
[z Zivota manjine 15 posljedice atentata, fo jo za ravnoteZu bio dovoljan kako moZei zasluzje. U Hrvatsko- | popodne stigh u Toplice. svega videnog i doZivijenog, da
iz tekoa tiska 17 susret 8 Tudmanom u New Yorku. ¢eSkom drustvu nismo puno | NaZalost, wiijeme jedino nije | je sve jo§ liepSe i bolie nego smo
h ?{ tiska 18 No, unatof tvrdokornosti, kad se radi o uspostavi dvoumili kada se ukazala prilka, | pokazalo volju da nagradi odva | im govoril,
Iz I'VVCItS 09 . 19 odnosa GeSke i hrvatske drfave na razini vlada, u da u okviru naSega djelovanja, | #nost, upomost i pritestvo. | Sklopliena su nova i utvrdena
BarSunastarevoludja tijku ove godine, a zahvaljujusi zalaganjima pokuSamo  promovirati fiepotu i | Bilo je izrazito hladno, a u ne- | dosada$nja poznansiva i prija-
Hrvatski Sokol 20 H{-vatsko-ie‘s'koga é ritva u Zagrebu i Gesko- bogatstvo sadraja Bizovackih | djelju i puno snijega te teSkoéa | teljstva. Dogovori o  Danima
Vojnovi¢ i Prag 21 hrvatskoga drughva u Pragu, kantakii so uspostavljau Toplica u Celkoj. s povratkom. sfavonske kuhirje u Pragu bili su
Eoort o1 firvatskoga dru "ragu, " Eana sredsiva Uspjell smo nagovoriti dvade- | Dodekani i stalno praceni od | izrazito konstruktivni i plodni &to
po. . i njeguju. Koliko doputaju s M!m_a [w veana sr. . setak &lanova Cesko - hrvatskog | direktora Toplica Hvice Bakovica, pokazuju i odjeci th dana u
Tko je Martin C. Putna 29 §va zahval onzofima i ’ !
3 ojJe L 03 dm‘eklal u oba d"‘“‘f :ak:“l“l"”‘f Sp i 8 drustva iz Pragada dodu na izlet | nadelnika Bizovea Syepana | mediima i u Cedkoj i Hrvatskoj,
QZQOVOI' Uz Cqj . Prijai’e jimal ovi su kontakti sve GeSée oso B autobusom, tiedan dana prije ne-

Ilustracija na naslovnici:
Josef Lada

osobni je kontakt uvijek najdjelotvorniji. Sve su GeSéi
i susreti s EeSkim novinarima, pa se gosiupno otvaraju
medijski prostori u Republici CeSkoj. Kontakti
kulturnih djelatnika prinos su upoznavanju dviju
srodnih kultura, a gospodarska suradnja, osobito na
razini turizma, najsigumije oivara veata i medudrZavnim
kontaktima. lduée im se godine zasigurno nadamo.
Do tada, svima koji su srcem i djelom uz ﬁaEa
nastojanja, prije svega pak suradnicima i Gitateljima
“Susreta”, Zelim blagoslovljen BoZié, te mir i dobro _
u novoj, 1996. godini.

go $to su planirani Dar slavonske
kuhinje u Pragu. Kuhari, konobari,
izvomi folkior | glazba iz Bizovadkin
Toplica bili su predvideni za
prezentaciju slavonskin specialiteta
u Pragu, te je to bila izvrsna
priika za bolje upoznavanje i
konkretne dogovore,

Uz predsiednicu Cesko hrva-
tskog drudiva Jarmily Pazder-
nikovu i tajnicu Michaelu Harva-
novu u Bizovacke Toplice doslo

Srsica, predsjednika Hrvatsko -
geSkoga drustva Zorislava
Bobusa, te nekolicine &lanova
drustva i vise djelatnika Toplica,
priatelji iz Cedke proveli su,
kako sami kaZu, nezaboravnih,
iznad svih o&ekivanja prekrasnih
24 sata u hotelu “Termia”,

Uz obilie slavonskih-jela i pica,
zvuke tamburica i ples bilo jei
kupanja, kuglanja, Setnje i
razgledanja svih, posebno zdrav-
stvenih sadrzaja koje Toplice

a i uspjesni poslovni rezultati.
Bizovatke Toplice su vodede
liude u Bemex Toursu iz Geske
toliko osvajile da su usle u cjenik
te velke turisicke agencije za
1996. godinu.

U Cesku je ofi¥lo puno foto i
video uspomena na ovaj susret,
a sve ée biti pokazano na
sastanku Cedko - hrvatskog
drusiva u Pragu.

Na rastanku, obeéali smo si, da

. obadrustva nastave sve uspjesniju
Cronicus je autobusom jos njih sedamnaest, imaju i nude. djelatnost i suradnju.
y kako ono kafu - najhrabriih. | Cudno, pomalo futuristitko zdanje Zorislav Bobus
\,
> SUSRETI 13>-16 SUSRETI 15-16




SLAVONSKA GUZVARA 1 VINO PRIJATELJSTVA

Pod gornjim je naslovom Glas Slavonijeizvjestio o Danima slavonske kuhinje u Pragu,
No, iza dobre dosjetke krije se naporan rad i, razumije se, dobri rezultati drudtava iz
Republike Hrvatske i Republike Ceske.

Od 14. do 18. studenoga og.
u Pragu je odrzana mani
festacija pod nazivom Dani
slavonske kuhinje, a u orga-
nizaciji dvaju drustava iz dviju
zemalja - Cesko-hrvatskog
(RC) i Hrvatsko-Geskog (RH)
- i pokrovitelistvom velepo-
slanika RH prof Zlatka
Stahuljaka.

Manifestacija promicanja Re-
publike Hrvatske, odnosno
Slavonije i turistitke ponude
Bizovackih toplica odrzana je
u jednom od elitnih praskih
restorana, hrvatskog vlasnika
Zlatka Antica.

Uz bogatstvo posebnosti sla-
vonske kuhinje i dobro pice,
gostima je ponudena i zabava

uz nastupe Kulturno-umje-
tnitkog drustva “Bizovac” i
“Petrijevacke tamburase”.

Manifestaciju su posjetili, uz
veleposlanika Stahuljaka, Sef
kabineta ministarstva vanjskih
poslova republike Ceske Mar-
tin Grmela, savjetnik u velepo-
slanstvu Republike Ceske u
Zagrebu g. Josef Nedbal,
uglednici iz Geske vlade i
Trgovacke komore, brojni tu-
risticki djelatnici, a naravno i
svi oni Zeljni upoznavanja
hrvatskih specijaliteta i obicaja
ili obnavljanja sjec¢anja na njih.
Gospoda  Jarmila Pazder-
nikovd, predsjednica Cesko-
hrvatskoga drustva, zadovoljna
uspjelom organizacijom i njenim

Ceske su novine,
izmedu ostaloga,
izvijestile :

SLAVONSKI KUHARI POSJETIT CE PRAG

“Slavonija je opet slobodna i Zelimo je nasim ljudima predstaviti
barem posredstvom njezine kuhinje koja slidi Seskoj. Zato smo od
14. do 18. studenog pripremili u Pragu Dane slavonskih kulinarskih
specijaliteta”, reklajezaExpres JarmilaPazdernikova, predsjednica
Cesko- hrvatskog drustva. Osim tipi¢nih jelakojaéesetihdananaéi
najelovnikurestaurace MIHAEL uKriZikovojulici, gostiée takoder
modi uZivati u folkloru i glazbi toga kraja. Predstavit ée se poznate
Bizovacke toplice koje imaju 160 godina tradicije. A kakve
specijalitete slavonskikuhari nude? Najelovniku senalazislavonska
Sunka,Sokacka juha, riblji paprikas, vitez Slavonskeravnice (teletina,
tele¢imozak, duvet, suhe sljive), pastirski specijalitet od divlja&ina
slavonski na¢in, savija¢a s makom i orasima i druge dobrote. Medu
pi¢ima nece nedostajati i domaca rakija i slavonska vina.

odjekom u eskoj javnosti a o
manifestaciji su izvie$éivale
novine, radio i TV - kratko je
kazala:. MoZemo 7/ hodemo
suradnfu nasih drustava na
konkretnim programima i sto
vise stvarnih susreta.

Dr. Zorislav Bobus je pridodao
kako su veliki izgledi da ve¢ u
prosincu Pragu bude prikazan
djeli¢ hrvatske umijetnosti -
izlozbom slika jednog od
suvremenih hrvatskih slikara, a
u svibnju sliede¢e godine i
velike izlozbe hivatske naive u
nekoliko mjesta Republike
Ceske. zb/vb)

4 )

Znate 1i §to je to kulen? Taj
slavonski suhomesnati speci-
jalitet, kao i druge kulinarske
€arolije iz hrvatske Slavonije,
moZete iskuSati na Danima
slavonske kuhinje, §to se od
14.do 18. studenog odrZavaju
pod zadtitom veleposlanika
Hrvatske republike prof.
Zlatka Stahuljaka v praskoj
restauraciji Mihael (K¥izikova
32, Praha 8).

Na jelovniku éete medu os-
talim naéi smuda na orlovski
nadin, pastirski specijalitet od
divljaci, Sokagki ili svatovski
odrezak, uz to i slavonska
vina, domacu rakiju ... Ponu-
da svega toga bit ée popra-
¢enanecim §to se u nas rijetko
Cuje: tamburaskom glazbom.

KONTAKTI S HRVATSKOM BEZ
FORMALNOSTI

Qd travnja 1994. godine djeluje u nas Ce¥ko - hrvatsko druitvo a
identi¢naorganizacija bilaje osnovanai u Zagrebu. Iako brojem svojih
Clanova ova nekomercijalna i nepolititka organizacija nije za sada
velika, njezino prakti¢no znagenje je mnogo vete. Svoju djelamost
usmyjerava prvenstveno na upoznavanije nasih gradana s hrvatskom
kulturom, razvitak trgovatkih veza poduzetigkih krugova i firmi,
produbljava informiranost o stanju u Hrvatskoj. Drugtvo ulaZe napore
za osnivanje hrvatske knjiznice i ¢itaonice u Pragu, gdje ée posjetitelji
imati moguénosti posudbe i turisti¢kih kataloga i vodida. Organizira
takoder razmjenu folklomih i kazali$nih grupa, izlo¥be, informativne
izlete i sL.

Kako je za Hospodsiské noviny rekla predsjednica Ceiko - hrvatsko g
drutva Jammila Pazdernikov4, tijekom tiedna 14. do 18. studenog
odrZat ée se u Pragu Dani slavonske kuhinje. Cesko - hrvatsko drustvo
eusuradnjis fimamaS AAN Prag i Bizovagkim toplicamapredstaviti
u restauraciji Mihael kulinarske specijalitete, folklornu glazbu, vezove
inosnje iz Slavonije.

| N

Viden],

pod 2w aelystce Chorvatskd reublity v Sosk republlee para profesors Zhtka
Stakufaka, v orgastznd Gesto - Shorumtskd spoldvost] v Prase  Ehorvatsky - Gookd
gpolednosty v Zdhiebu,
budou 3¢ kowat w dweck 14, - 18, 11, 1995

»DNY SLAVONSKYCH KULINARSKYCH
SPECIALIT* V PRAZE.

Spoluorganizdtor 8 presentant bullndiskeh specinlt, ivoved § foltlory
4 hudby 2 toholo kafe foou flsy ~  Bizonele Coplice” 1 Hiome
aflona , SAAN 2 Pk,

Misto kodnl tto Kulmirsd akee fe restaurise JMihael",

VELEPOSLANIK SE
SLADIO KULENOM

“Tu vijest sam primio sa za-
dovoljstvom” rekao je, za praski
dnevnik Expres veleposlanik
Hrvatske u CR prof. Zlatko
Stahuljak (62), o potpisivanju
sporazuma o mirnom rjesenju
problema istone Slavonije i
njenom vratanju pod hrvatsku
upravu. S gospodinom Stahu-
ljakom sreli smo se prilikom
Dana slavonskih kulinarskih
specijaliteta, koji se od subote
odrZavaju u praskoj restauraciji
Mihael u Setvrti Karlin.
Kuhari iz Bizovatkih Toplica pri-
premili su niz specijaliteta, zbog
Cega se na$ razgovor dotakao
poslovica. Kodnas poznatakako
“ljubav prolazi kroz Zeludac™ u
hrvatskom seljatkom obliku
glasi: “Hrani Zivotinju i bit &e ti
vjemna”. Gospodin veleposlanik
Jepriznao dase u Mihaelu najvi-
Se osladio kulenom, 3to je nesto
poput nase tlaCenice, medutim
od najkvalitetnijeg mesa i ljute
kobasice. Iz nase kuhinje najvise
se raduje gusci (bez kosti s
knedlima), posebice u restauraciji
Ukalicha, ikoju, iako struénjak za
vino, zalijepivom. Naotoku Cresu,
gdje je rado na odmoru, uZiva u
darovima mora - sipama, ugoru
na gradelama i drugim ribama.

N J

3
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Kitdkow 32, Prake 8,

BIE3H leformace Viie pocdidse lelfonicky webo asoblos antilieme

#. 3. Padenitond Q‘.M’Mﬂ;

oty Plseda
Cuabo-Choratsh? spolednastt Chorvatsio-Eakd solsigt!
27 v Zlkchy

Kontakty s Chorvatskem neformalné

Od dubna roku 1994 piisob{
u nis Cesko-chorvaisk spoleg-
nost a obdobnd organizace byla
zaloZena téZ v Zahtebu, I kdyi
pottem svjch Eleni je tato neko-
meréni a nepolitické organizace
zatim spiSe nevelkd, jeji prakticky
vyznam je mnohem vétsi. Svou
¢innost zaméfuje pfedevifm na
seznamovini nasich obcanit
s chorvatskou kulturou, rozvijen{
obchodnich kontaktd podnika-
telskych kruht a firem, prohlu-
buje informovanost o situaci
v Chorvatsku. Spole&nost usiluje
o zaloZen{ chorvatské knihovny
a ¢itdmy v Praze, kde navitévnici

budou mit moZnost vypujéit si
i turistické katalogy a“privodee.
Organizuje rovnéz vyménu folk-
lornich 2 divadelnich soubort,
vystavy, pozndvaci z4jezdy apod.
Jak uvedla pro HN pfedsedky-
né Cesko-chorvatske spolecnosti
Jarmila Pazdernikova, v tydnu od
14. do 18. listopadu se budou
v Praze konat Dny slavonské ku-
chyné. Cesko—chorvatska spoleé-
nost spolecné s firmami SAAN
Praha a Bizovatke Toplice pfed-
stavi v restauraci Mihael kulin4t-
ské speciality, folklornf hudbu,
vysivky a kroje z oblasti Slavo-
nie. (sky)
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Ukratko

BLAGDAN CESKE
REPUBLIKE

U povodu drzavnog blagdana
Ceske Republike, veleposlanik
Ondfej Havlin priredio je 27.
listopada primanje u zgradi
rezidencije, u Jurjevskoj ulici.
Medu brojnim uzvanicima, od
diplomatskog kora do pred-
stavnika Crkve, Ceha iz Hrvatske
i poslovnih ljudi, pozivu su se
odazvali i predstavnici nasega
drustva.vb)

'OTVORENI
NOVI PROSTORI
ZAGREBACKE
GRADSKE KNJIZNICE

U petak, 13. listopada 1995, u
13 sati, praznovjerju uprkos i
unato¢, svetano su otvoreni
novi prostori  Gradske kniji-
Znice u Stargevicevu domu.
Kako smo s tom knijiznicom i
njenom ravnateljicom prof.
Ankom Kati¢ - Crkovié uspjelo
suradivali, to smo se pridruZil
brojnim uzvanicima i estitarima
kaji su toga dana prisustvovali
sveganosti. Tom smo prigodom
razgledali i novi Bibliocbus, prvo
vozilo te namjene izradeno u
Hrvatskoj, u tvrtki Eurobus.

Gradska je knjiznica osno-
vana 7. prosinca 1907. go-
dine, na poticaj Druzbe “Braéa
Hrvatskoga Zmaja”, a tada je
bila smijestena u prostorima
Kamenitih vrata. Trideset godina
kasnije, tocnije 1937. uselila je
u Novinarski dom gdje se
zadrzala dalinjh 57 godina.
Kako je Novinarski dom vraéen

novinarima, Nacionalna i
sveudilisna biblioteka dobila
novi prostor a njen star je
namijenjen Arhivu  Hrvatske,
Gradska je knijiznica uselia u
Star¢eviéev dom. Prilagodbom
prostora i smijestajem grade,
nadamo se za dulie vrjeme,
Gradska je knjiznica ponudila
koriStenje informativno-
posudbenog i glazbenog odjela,
dok ¢e djetji odjel biti otvoren
do kraja godine. Cestitamo!
(vb)

JILEKOVI SVJETLOPISI

Mr. Miroslav Jilek, nag &lan,
znan je ve¢ od ranije kao za-
ljublienik u izricaj fotografije.
No, ovoga je lieta (od 18. sr-
pnja do 10. rujna) u zagrebackoj
galeriji Modulor uspjesno izlofio
svoje fotografiie pod naslovom
Maksimirski HAD. Kako sam
kaze, sazimljuéi helensku mi-
tologiju na podrugje Maksimira,
predstavio je svoja svjetlopisanja
tehnikom fofoaquarelistike. Za-
pravo, predotio nam je izbor
pogleda na Maksimirski park
kroz odraze u vodi. Prema rije
¢ima Maline Zuccon Martig,
Jilekove su interpretacije
odraZavanje odraza, a snima ih
5 [zrazifim osjecajem za boju i
njene fonove. Pozelmo stoga
Sto skoriji ponovni susret sa
svjetiopisima Miroslava Jileka. fis)

Siri odjek. (Zev)

Zanimljivi “Susreti”

Vecernji list - Zagrebadki popodnevnik - od
24.11.1995. godine objavio je sljededi osvrt:

Glasilo Hrvatsko - ¢eSkog drustva "Susreti” i u dvobroju 13-14
donesi niz zanimiivih priloga. Tu je i zahvala dru$tva &ekom
predsjedniku Havelu kgji je realno oznadio karakter “Oluje” kao
oslobodilacke akcije. Uvodnik glasila britko ocjenjuje kako hrvatska
zbivanja nemaju adekvatna odjeka u &eskim medijima, a ni deska
u hrvatskim. S druge pak strane srpsko - cmogorski mediji
nastupaju mnogo prodomiie. Dok nijedan hrvatski novinar nema
stainu akreditaciju u Pragu, a ni &eski u Zagrebu (1), dotle u Pragu
rade akreditirani novinari Tanjuga, Borbe, Nina, Vremena, Radija
Pingvina i B-92. BiH barem ima dopisnika BH-pressa. “Susret”
donose i pismo profesora Karlova sveudilista Martina Puine u
kojem izraZava radost zbog oslobodenja Hrvatske. Ladislav Radulié
piSe o srazmjemo malo znanoj Reetarovoj knjignitkoj ostavitini
u Pragu, a Viatka Banek donosi pregled udjela deskin djelatnika
u razvoju hrvatske elektroprivrede.

Tiskanjem prijevoda Josefa Hanzlka moZemo ufivati u &edkoj
verzii Tinove “Svakidasnje jadikovke”, koja u prepjevu glasi
“‘KaZdodenni lamentace”. Manja Hrbar piSe o odjecima
Draskoviceva “NoZa" nakon &eskog prijevoda, onima koji shvaéaju
odgovornost toga pisca za budenje mitomanskog velikosrpskog
Sovinizma, ali i onima koji ne wvidaju ili to ne fele, manipulaciski
karakter toga romana. Sve u svemu: “Susreti” svakako zavreduju

6
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Sedamdeset mu je godina tek |

Jedan od inicijatora i osniva¢a Hrvatsko-CeSkoga drustva, élaq Prefisjedniét\(a,
tajnik Drustva - ukratko “dusa”Drustva - BoZidar Grubidic, krajem listopada je
navrsio 70 godina Zivota. Srefno mu!

Pitate li ga da
Vam kaze nesto o
sebi, najradije e
preduti pitanje.

Ukoliko inzistirate,
telegrafski de vam
odsjei:

roden 1 x
upisao pravo 2 x
filologiju T x
sudjelovao u NOR-u
iranjen 1 x
novinarstvom se
bavi dijeli Zivot,
dakle 1 x
ozenjen 2 x

otac 3 x

djed 4 x.

Rodeni je
Zagrepdanin i
potuzit e vam se
da je zgrada u
Maksimirskoj 94
srusena i da je
svoju rodnu kudu
nadzivio.

S ponosom de redi
da je njegov otac
Dalmatinac bio
lijeénik, a majka
CJehinjo - Moravka.
Do 10. je godine
odgajan u njenoj
obitelji pa je ceski
naudio prije nego
hrvatski i stoga se
osjeéa Cehom.

Drugi <e za njega redi
da je najbolji

Hrvat medu Cesima
i najoolji

Ceh medu Hrvatima.
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*
Vijesti iz Ceske

MJESEC BiH
U CESKOJ

Niz kulturnoumjetniékih
priredaba diljem Republike
Ceske

Dvodnevnomposjetomvisokogdrz-
avnog rukovodstva Bosne i Herce-
govine Pragu, sredinom mjeseca
listopada, zavrSen je Mpesec Bosne i
Hercegovine u Ceskoj. Na poziv
Ceskog predsjednika Vaclava Ha-
vela u Prag pristiglo izaslanstvo
BiH - Alija Izetbegovi¢, Stjepan
Kijujié i Tatjana Ljujic-Mijatovié -
trebalo je potkrijepiti nadu da ée
BiH ostati europska multietnika
zemlja. Tu-je nadu otvoreno
zagovarao predsjednik Havel pred
novinarima, a i predsjednik
Izetbegovi¢ na predavanju o temi
multietickog suZivota u Bosni 1
Hercegovini na skupu u “Bohemiae
fundation™.

Nizom kulturnoumjetni¢kih pri-
redaba umjetnika iz obje zemlje u 41
gradu Republike Ceike, Mjesec
BiH trebao je pribliZiti Ceskoj ja-
vnosti ono §to se poimlje rjegju
multikilturalnost. Zanimljivo je da
su i Literdmi noviny §iroko infor-
mirale o tim dogadanjima posve-
tivii im gotovo cijeli broj 35/95 (od
31.kolovoza). Uz najavu dogadanja
u prigodnim su ¢lancima dani osvrti
na pojedine autore iz BiH. Svoj pri-
log akciji svojom su nazo¢noséu dali
i europski upravitelj Mostara Hans
Koschnick i bivsi izaslanik glavnog
tajnika UN-a za ljudska prava
Tadeusz Mazowiecki.

Véclav Havel je tom prigodom iznio
svoje videnje sukoba u BiH i na
podrucju bivie Jugoslavije. Ocje-

njujuéi zratne napade NATO-a kao
“ispravne, alizakaSnjele”, a situaciju
u BiH 1992. je usporedio s onom u
kojoj je CSR bila 1938., kad su
“velesile izdale &ehoslovatku de-
mokraciju”. Havel je istakao kako na
prvipogled izgleda da medusobno
ratuju razni narodi radi izravnanja
povijesnih rauna, a to je prihvatila i
medunarodna zajednica, &ime je
pokazala da zapravo ne razumije
stvari. Radi se o sukobu dvaju
shvaanja drustva, drZave i svijeta.
Najednoj je strani idejakoja je jedan
od temeljaca danasnjeg europskog
ujedinjenja i ujedno jedina nada
danaSnje globalne civilizacije, a na
drugoj je strani ideja &iji je dosad
najstra¥niji plod bio Drugi svjetski
rat. Jzmedu ostaloga Havel je rekao:
Ako princip gradanskog suZivota
1zgubr bitku za prezivijavanje u BiH,
1zgubit ée gau cifeloj Europi. A to se
ne smije dogoditi(vh)

WELCOME TO
OLYMPIC GAMES

SARAJEVO
1984-1994

Prenosimo iz:
Literarnf noviny, br. 35/95

Juraj Martinovié:
MESTO

Co se to tam kouri
v kotliné ?

Byt to kdmen,

uZ by se rozdrolil,
byt to ocel,

uZ by se roztavila,
voda by uZ shotela.

Ne,

to neni

slovanskd antiteze,
stylistickd figura
zpivand p¥i guslich.

To je
Meésto.

Vyznani obéana

- Ceské republiky

Kde bychom se octli,
nemit tebe, Havle?
Blyskaly by kudly,
svistély by kéule.

Kde bychom se octli,
nemit tebe, Klausi?
Tizily by diuhy,

méli bychom nouzi.

Ve $tésti i miru
bézi nase doba.
Zaplat’” Pambu, ze vés
méme tady oba.

(Podnikatel)
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Inicijativa Ceha
- povratnika iz Hrvatske

U BRNU UTEMELJENO
UDRUZENJE ILOVA

U prvim godinama poslije Drugoga
svjetskog rata viSe tisuéa Ceha,
uglavnom iz Slavonije, ali i iz dru-
gih krajeva Hrvatske, preselilo se u
Cesku i Moravsku. Bila je to tzv.
reemigracija, povratak u staru
domovinu, koji je medu svim Ce-
sima u inozemstvu poticala ¢ehoslo-
vafka vlada, nastojedi popuniti de-
mografske i gospodarske praznine
koje su, pogotovu u pograni¢nim
krajevima, nastale izgonom oko dva
milijuna Nijemaca. Veéina ovdas-
njih Ceha bila je sa sela, pasuiu
svojim novim prebivaliStima prio-
nuli vz zemlju na kojoj su i u toj
sredini potvrdili da su uspjeSni i
napredni gospodari. Iz Daruvara,
Koncanice, Velikih i Malih Zde-
naca, Hercegovea, PoZeSke kotline i
drugih mjesta u Slavoniji uglav-
nom su naselili mjesta Jifice i
MiSovice u kotaru Znojmo, u blizini
Cesko-anstrijske granice, dok se ma-
nji broj smjestio u Bmu, Karlov§m
Varyma, Pragu, Plzefin i drugim
mjestima u Cedkoj i Moravskoj.

U lipnju ove godine nekadasnji po-
vramiciinjihovipotomciosnovalisu
u Bmu udruZenje, koje su nazvali
Tlova, porijeci uzkoju s njihovi pre-
ci u Hrvatskoj prebivali. Poticaj je
dala skupina entuzijasta koji ée -
kako kazu - pokuSati uskrsnuti Zivot
sunarodnjaka, podrijetlom iz Daru-
varskog kraja Nadaju se da se na-
kon 50 godina nisu toliko otudili da
ne bi biliu stanju uspostavitikontakte
1razviti uzajamne sveze. Jos ove go-

dine namjeravaju utvrditi mogué-
nosti ioblike djelovanja a za sljede-
¢u pripremaju razgovore o tome, §to
se moZe odekivati od UdruZenjallo-
va te javno predavanje o Cesima
daruvarskog kraja. Planiraju zatim
posijet Hrvatskoj, sa zadrzavanjem u
Daruvaru, a kasnije 1 Sportske su-
srete.Ved u veljagi ove godine izdali
su promotivni brojéasopisallova. U
pIvo vrijeme namjeravaju ga izda-
vati Cetiri puta godiSnje a kada nadu
sponzore i prikupe dovoljno dobro-
voljnih priloga, i Sesée.
U prvome broju objavili su mnoge
osnovne podatke o Republici
Hrvatskoj, a takoder i adresu hrvat-
skog veleposlanstva u Pragu. Tu su
i dvije pjesme CeSkih autora iz
Hivatske: SjecanjaMarije Pokorné-
Parizkové i Koraci u nepoznato
Zdenke Téborské. Pod naslovom
Sudbina slicna nasoj uvisten je i
prilog o Moravskim Hrvatima.
U drugom broju, koji je izasao u
rujnu ove godine, nalaze se infor-
macije o zbivanjimau ¢eskoj manji
ni u Hrvatskoj, vijest o koncertu u
Pragn, posveéenom skladatelju
Juraju Stahuljaku, isti€uéi da se
njegov prijateljski odnos naspram
Ceske kulture prenio nanjegovasina
Z)atka, danasnjeg hrvatskog velepo-
slanika u Pragu. Objavljen je i ceski
prijevod prite HrvojaHitreca 7ko b1
htio prevariti Kerempuha.
UdruZenje Tlova izrazava Zelju za
uspostavom prijateljske suradnje s
udruZenjima 1 institucijama ceske
manjine u Hrvatskoj. Vierujem da
ne bi bilo naodmet da im i Hrva-
tsko-Gesko drustvo, a moZda i pra-
$ko Cesko-hrvatsko, ponude surad-
nju i razmjenu informacija, pa ¢ak i
neke zajednicke aktivnosti.
BoZidar Grubisic

TURNEJA LIRE

Hrvatski mjeSoviti pjevacki zbor
Lira iz Zagreba, sudjelovao je u
multimedijalnoj priredbi pod na-
zivom Stari  zavjet u unyetnost,
odrzanoju Praguod 1.do 17.1ujna.
Rijeg je o priredbi koja je obuhva-
tila 66 glazbenih, kazali$nih,
likovnih 1 filmskih sadrZaja
Sudjelovalo je devet europskih
zemalja, SAD i Izrael, a pokrovi-
teljpriredbe bio je eskipredsjednik
Viclav Havel.

Liraje nastupila pod ravnanjem di-
rigenta i skladatelja Emila Cosetta,
u praSkoj glazbenoj paladi u
RudoHinumu.

Nakon Ceike, tumeja je nasta-
vljena nastupima u Slovackoj
(Bratislava) i MadZarskoj (Kiseg 1
Petrovo Selo).(bg)

NOVI ZAKON O
RAZMJENIVALUTA

Ceski je parlament odobrio novi
zakon o razmjeni valuta, koji je
stupio na snagu 1. listopada o.g.
Prema ocjenama struénjaka, to je
korak prema vanjskoj konver-
tibilnosti ¢eske krune, a nadaju se
da to znagi i priblizavanje ulasku u
Organizaciju za ekonomsku sura-
dnju 1 razvoj (OECD). Ukoliko se
ispune ta oSekivanja Ceka Ge
postati prva zemlja bivieg istocnog
bloka koja e se prikljuéiti tzv.
klubu bogatih zemalja.(v&)

NOVA AUTOCESTA

Potkraj listopada je pustena u
promet autocesta Prag - Plzefi u
duzini 70 km. Do 1997.g. ta ¢e se
komunikacija produZiti do ¢esko-
njemackog graniénog prijelaza
Rozvadov. Ocekuje se da ée
1996.g. u gradnju autocesta n
Ceskoj biti utrofeno 7,2 milijardi
kruna odnosno 20% vise nego ove
godine. (bg)
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Prilog iz Praga

BERNARD SANNIC

(1637 -

Mezi Ceskymi filosofy obdobi baroka patfi
cestné misto v Praze plsobicimu frantiSkanu
Bernardu Sannigovi. Jeho obsahlou a dodnes
nepfekonanou biografii vydal poatkem naseho
stoleti Klement Minaflk. Sannigovu mys-
lenkovému odkazu vénoval pak v poslednich
letech pozomost zviasté Stanislav Sousedik.
Zajimavou epizodou v Zivoté tohoto udence
byl pobyt Chorvatsku v roli fadového vizitatora.
Povéteni k cesté do observaniské provincie sv.
Ladislava obdrzel Sannig koncem kvétna 1676
v Rimé. Jeho tkolem bylo navétivit kiastery v
Zahtebu, Kiostar Ivaniéi, Krizevcich, Koprivnici,
Kraping, Remetinci, Varazdinu, Cakovci a
Omozi. V Zéhiebu, kam dospél po kratké
zastavce na Trsatu, rovnéz zvizitoval konvent
klarisek a navazal kontakt s biskupem
Borkoviéem. Vyvrcholenim a viastnim didvodem
cesty byla kapitula, kterd se sesla v prvnich
srpnovych dnech ve Varazdinu. Zde se za jeho
pfedsednictvi podafilo zvolit nové predstavené
provincie a zazehnat hrozici rozkol. V zafi
nachazime Sanniga, jako &eského provincila
nuceného povinnostmi ke spéchu, opét v
Praze. V disledku Uspésné mise byl piistho
roku ustanoven rozhod€im ve sporu chorvatskych
a madarskych frantiSkédnl o prédvo pofadat
sbirky v Medimurje.

Nejvyznamnéj$i stiedoevropsky scotista své
doby zemfel v roce 1704 v tichém Ustrani
znojemského klastera. Nedlouho pfed smrti se
pokusil dosahnout rozdéleni &eské frantisSkanské
provincie na dvé Casti. AE sdm kdysi razné
vystupoval proti narodnostnim rozbrojiim, svdj
ndvrh  pozoruhodné zdlvodnil pfirozenou
Cesko-némeckou antipatii.

Dusan Folyn

1704)

Medu cedkim filozofima iz razdoblja baroka,
pofasno mijesto pripada Bemardu Sannigu,
franjeveu kaji je djelovao u Pragu. Njegovu
opseznu i do danas nenadmasSenu biografiju
izdao je poletkom ovoga stolje¢a Klement
Minaftk. Sannigovoj idejnoj ostavstini, pak,
posiiednjih  je godina pozornost posvetio
posebno Stanislav Sousedik. Zanimljiva epizoda
iz Zivota ovoga znanstvenika bio je boravak
u Hrvatskoj, koju je posjetio kao vizitator
svojega reda.
Put u franjevacku provinciju sv. Ladislava
povjeren je Sannigu u Rimu krajem svibnja
1676. godine. Dobio je zadadu da posjeti
samostane u Zagrebu, Klostar Ivaniéu,
Krizevcima, Koprivnici, Krapini, Remetincu,
Varazdinu, Cakovcu i Ommozu. U Zagrebu,
kamo je stigao nakon kratkog zaustavljanja u
Trsatu, takoder je posjetio konvent sestara
klarisa i susreo se s biskupom Borkoviéem.
Vrhunac i osbni razlog njegova putovanja bio
je kapitul, kaji je odrzan prvih dana kolovoza
u Varazdinu. Ovdje su pod njegovim
predsjedavanjem izabrani novi predstavnici
provincije i otklonjena je opasnost raskola. U
rujnu se Sannig, tjeran obvezama koje je imao
kao ceski provincijal, ponovno nalazi u Pragu.
Iduée godine, zbog uspjesnosti misije, imenovan
je sucem u sporu hrvatskih i madarskih
franjevaca oko zbirki u Medimurju.
Najistaknutiji srednjoeuropski skotist (skotizam
je pravac u filozofiji i teologiji zasnovan na
ucenju Dunsa Scotusa - prim. prev.) svojega
vremena, umro je godine 1704. u tiSini
samostana u Znojmu. Nedugo prije svoje smrti
pokusao je postiéi diobu &eske franjevacke
provincie na dva dijela. lako je sam
svojedobno istupao protiv nacionalnih podjela,
svoj je prijedlog obrazlagao prirodnom &esko-
njemackom antipatijom.

Prevela: Manja Hnbar
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U POSJETU GLAZBENOM ODJELU
NACIONALNE KNJIZNICE U PRAGU

Posebno za “Susretfe” zapisala mr. Vedrana Juricic muzikolog - bibliofekar iz
Odsjeka za povijest hrvafske glazbe HAZU.

Nacionalna knjiZnica Ceike
smjeStena je u predivnom zdanju
baroknoga Klementinuma, koji je
poslije dvorca CeSkih kraljeva -
Hrad@any, najveéi arhitektonski
kompleks Praga. Gradnju Klemen-
tinuma zapodeli su 1653. isusovci
podizanjem svoga samostana, da bi
tijekom vremena &itav kompleks
izvorno obuhvatao jo§ i oko 25
zgrada, nekoliko crkava i vrtova.
Knjiznica se u njemu smjesta 1777,
nekoliko godina po ukinuéu isu-
sovackoga reda. Korijeni su joj,
medutim, u praSkom svendili§t, Sija
knjizna zbirka biljezi svoju povijest
darovnicom Knjiga ceskoga kralja
KarlaIV 1370..

Danas broji oko 6 mil. bibliotegnih
jedinica - kako namjestenici Knjiz
nice kazu - smjeStenih do samoga
vrha najrazli¢itijih  kupolastih svo-
dova. U tijeku je stoga gradnja
velikoga depozitorija za oko 5 mil.
jedinica.

Nacjonalna knjiZnica u Pragu, u
svom Glazbenom odjelu, udombju-
je jednu od najbogatijih glazbenih
zbirki Ceike, koja sadrzi oko 8.000
knjiznih svezakai 100.000 tiskanih 1
rukopisnih muzikalija, oko 450 ori-
ginalnih pisama i druge pisane do-
kumentarne grade skladatelja i
glazbenika, oko 7.600 gramofonskih
plo¢ai 48 domatih i stranih naslo-
va Casopisa. Matitna je knjiZnica za
sve Cefke glazbene KnjiZnice,
depozitar obaveznoga  primjerka
glazbenih publikacija, &lan je Ges-
koga ogranka IAML-a (Medu-
narodnoga dru§tva glazbenih

knjiZnica, arhiva i dokumentarih
cenatara) te srediSnjica za me-
dunarodni projekt RISM (Medu-
narodnu bibliografiju glazbenih
izvora) sa sjediStem u Frankfurtu.
S ponosom isti¢u spomenicku zbir-
ku W.A. Mozarta s prijepisima i
prvim izdanjima skladateljevih diela
te rijetkim rukopisnim doku-
mentima, ukljuCujuéi antografe.

‘Medutim, od izuzete vaZnosti i

vrijednosti za cjelokupnu &esku
glazbenu bastinu je cenfralni kata-
log CeSkih glazbenih arhiva, koji
se u ovom odjelu vodi punih 30
godina. Radi se o klasi¢nom Kartié-
nom katalogu koji obuhvada notmu
gradu iz 180 Ceikih arhiva i sadrzi
oko 400.000 katalogiziranih nas-
lova skiadbi. Dispozicija po lokali-
tetima, antorima, notnim incipitima,
struénoj i predmemoj oznaci te
specijalni katalozi notnih prepisivasa
i izdavaga, kao i zaseban Kkatalog
autografa omoguéuju visoku razinu
pretraZivanja na standardan, Klasi¢an
nekompjuterizirani nadin. Projekt
sustavnoga popisivanja  &eSkih
arhiva, otpodet 1966. pod vodstvom
dr. Pulckerta (autora iznimno
zanimljivoga internog nagina broj-
¢anog kodiranja glazbenih incipita),
jedan je od glavnih zadataka Glaz-
benog odjela i na njemu radi Sestero
muzikologa - bibliotekara.

ObiljeZavajuéi tri izuzeto uspje-
Sna desetljeta rada na spomenu-
tom Katalogu Glazbeni odjel organi-
zirao je dvodnevni skup pod nazi-
vom Union Music Catalogue Con-
ference  koji se odrZao 24. i 25.

listopada 1995.
Na skupu su sudjelovali, uz doma-
¢e muzikologe, arhivare i biblio-
tekare, i gosti iz Njematke (dr. K.
Keil), Italije (dr. M. Gentili-Tede
schi), Slovacke (dr. D. Mudra),
Moravske te Hrvatske.
Pro€itan je 21 referat. Najbrojniji su
bili prilozi koji su s povijesnoga
aspekta sintetizirali dosadasnju
praksu i rezultate obrade muzi-
kalija. Zanimljiv referat odrZao je dr.
Keil, iz RISM redakcije u Frankfur-
tu, u sklopu kojega je prezentirao
prvu CD-ROM bazu 160.000 ranih
rukopisa nota iz 491 biblioteke i 23
zemlje svijeta. Posebno atraktivna
bila je i prezentacija dr. Gentili-
Tedeschija homepage-a za talijan-
sku glazbu u Internetu.
Hravtsku sam predstavila temom -
Auftomnatizirana katalogizacija muzi-
kalija u Hrvatskoj na primjeru Bene-
diktinskoga samostana Sv. Petra u
Cresu, koja govori o prvom kom-
pjutorski obradenom notnom arhivu
u nas.
Nakon nekolicine referata, moga
takoder, povela se duZa diskusija i
prava je Steta §to za komentare,
miSljenja i prijedloge nije ostajalo
viSe vremena.
Prebogat program skupa nije do-
pustao duZe obilaske spomenitkih
vrijednosti Praga, ali se zato u
veCernjim satima pruZila izuzetna
prilika posjeta koncertnih i kaza-
Ii¥nih dogadanja, kojima ovaj grad
obiluje. i

mr. Vedrana Juncié
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Uz blagdansko raspoloZenje

Zrnce narodne mudrosti i malo kulinarske pripomoci

OVOGODISNUJA
ROMISLJANJIA

Koliko je samo bilo priprema, jurnjave, spremanja a
pogotovu pecenja kolaca, te bozicne kuge, kako je
govorio nas djed, kada ga je baka tjerala da se izgubi
iz kuhinje.

w2

Divno je postovati tradiciju, pogotovu boziénu, sa svim
onim obicajima, jaslicama, drvcem, darovima itd. Ali
zbog Cega se moramo muciti i gnjaviti nekoliko
tiedana - unaprijed? DoduSe, svake se godine
o zaklinjemo da viSe ne¢emo tako postupati, da ¢emo
e to uraditi drugacije, ali ¢im nastupi prosinac, taj
boziéni vrtuljak se po€inje vrijeti kao i proslih godina
i niSta se ne mijenja, inace to ne bi bio BoZi¢, kojega
nazivamo “praznikom spokoja i mira”. Daj Boze!

A kada ti praznici “spokoja” minu i pred nama je
Nova godina, preporuéamo specijalni koktel. Priprema
se jednostavno: uzmete dvanaest mjeseci, dobro ih
oCistite od svih zlonamjerosti, lakomosti i mrznje a
zatim svaki dan pripremite na ovaj nacin:

Uzmete,

1 porcju poyjerenja

1 porcju postena rada

2 porcjje dobrog raspoloZenja i dodamo

* 3 pune Zlice optimizma, 3 Zlice podnosijivast] zmce
s teljivosti i malo obazrivosti

[ ]
S SVE SE OBILNO ZALIJE LJUBAVLJU!

[ ]
e Pripravak se servira s ljubaznim smijeSkom i dobrom,
S prijatelskom i srdacnom rjecju!

BIAGDANSHKY
STOL

Na cijelom se svijetn BoZi¢ obi-
ljeZava na isti nacin: blagovanjem i
darivanjem. Koliko naroda, toliko i
boZiénih jela.

Simbolom modemog Bozita je
Ppostao puran ili purica, pogotovu u
Engleskoj, Sjedinjenim drzavama, u
Francuskoj, pa i u nas, iako je u
Dalmaciji gotovo obvezan bakalar
na leso ili na brudet.

U Ceskojpak veéina ljudi na Bad-
njak daje prednost ribi, pretezno
Saranu, sa salatom od krumpira. Ali
taj obi€aj je novije dobi. U proslosti
na blagdanskom stolu nisu smjela
manjkatipeCenajemenakasa, ovseni
nabujak s jabukama i medom, jela
od gljiva, umak od suhog vota. Na
selu su za vederu bila jela od graha,
Cesnjaka, gljiva 1 suSenog voéa, au
imuénijim gradskim obiteljima, uz
riblju juhu, Stuka u aspiku, Saran u
cmom umaku, puZevi i Skoljke.

U Finskojse naBadnjak sluZi kuha-
nasunka sa Sljivama i krampirovom
kaSom, a svjeZi bakalar se servira s
umakom od vrhnja.

Tradicija je boZinog stolau Velikoj
Britaniji ‘plumpudding”;kojipotjete
jos iz srednjega vijeka. Tada je to
zapravo bila juha s komadi¢ima
ovéetine i voéa, ukljuéujuéi suhe
§ljive. Zatim se to jelo pretvorilo u
nabujak, punjen mesom i lojem, a
neophodno je kandirano vode,
bademi, jaja, viski i zaSini.

U Argentini se za BoZié goste
pecenim repom od leguane, meksic-
ki gurmani neée odbiti przene crve iz
agave a NorveZanima je poslastica

. . . odleZana pastrva, koja se prema
. (Recept preuzet iz dnevnika Rovnost u Brnu) receptu stacih Vikinga priprema vet
* : Preveo: BG. tkraj kolovoza.
00000000 OONOGOOOGIOGIONOGOONOOONOSNOOSNONONDONONDS po Y (bg)
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GURMANSKA
HLADETINA

Ovih zimskih dana, ne samo
nakon kolinja, u mnogim se
domaéinstvima priprema i
hladetina (aspik, pace). Razni su
nafini pripreme, a evo jednog,
poneito sloZenijeg, iz Ceske.

Potrebno fe:

250 g svinjskih koZica

ili 2 svinjske nogice,

250 g svinjetine od podbradka,
1 svinjski jezik,

200 g svinjskih jetara,

1 veta mrkva,

1 perSin,

1 manja glavica crvenog luka,
2 reznja CeSnjaka,

4 zma pimenta (najkvirc),

6-8 zma papra,

malo mazurana,

nekoliko Zlica octa

isol.

Priprema:

Svinjske koZice operite i nareZite
na Sire rezance. Ako koristite
svinjske nogice, operite ih, dobro
ofistite i rasjecite na polovice. U
prikladnoj posudi potopite u
osoljenu i zakiseljenu vodu, tako
da budu barem 2 cm ispod
povsine, dodajte oguljeni reZanj
CeSnjaka, zaCine smotane u gazi i
sve kuhajte tako dugo dok koZice
ne omeksaju. U meduvremenu
ogulite crveni luk, o€istite povice
i sve nareZite na sitne kocke.
Omek3salim koZicama dodajte
oprano, na kocke narezano meso
1 jezik i kuhajte dok napola ne
omeksaju. Zatim dodajte prip-
remljeno poviée i skuhajte na
mekano. U tijeku kuhanja dodajte

H

CESKE BOZICNE PROGNOZE

Leleni Boiic, bijeli Uskrs.
0 Boiicu bolje je mrznuti nego kisnuti.
Kad o Boii¢u mrzne, snijeii, rodna godina slijedi.

Mnogo snijega u prosincu - mnogo voca.
Boiic je Boiic a pecenica je njegova sestra.

ujutro sija sunce, godina e biti dobra za vino.
Kada na Boii¢ u noéi pada snijeg, dobro ce roditi hmelj.

Topao Boii¢, prazni hambari - jasni Boii¢, puni hambari.

Kada je uvecer pred Boiicem jasno nebo, bez vjetra i kise a

Prikupio: B. Grubisi¢

po potrebi vodu, tako daje uvijek sve
potopljeno, ipovremeno promjesajte
da se koZice ne uhvate za dno. Jetra
dodajte nakraju i kuhajte najvise 10
minuta. U sludaju da se koriste {
svinjske nogice, treba ih izvaditi, 1
odistiti od kostiju i meso ponovno
vratiti u zdjelu. Inage se samo izvadi
kesica sa zabinima, oguli i nareZze
jezik i jetra. Kockice jezika i jetra
slozite u dublju zdjelu, smjesu s
koZicama i mesom zadinite svjeZim
reznjem Cesnjaka, zgnjefenim smalo
soli, dodajte malo ruZmarina,
eventualno i malo octa, i sve ulijte u
zdjelu s jezikom i jetrima. Hladetinu
promijeSajte i ostavite na hladnome
stegnuti. Servira se narezano na
komade koji se mogu obloZiti
limunom ili kiselim krastavcem.(g)

4
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DONAUBALLETT

Svjetska praizvedba Glazbe za
ples internacionalne kopro-
dukcije pod nazivom Dopau-
ballett, odrzana je u Hrvatskom
narodnom kazali§tu u Zagrebu
15. rujna 1995. godine. Vet 1.
listopada, ta se baletna predsta-
va odigrala u Brnu (RCVZ), u
tamoSnjem Baletu narodnog
kazalista.

Jos pamtimo srijedu, 3. svibnja
1995. godine, kada je srpsko
granatiranje Zagreba bilo vije-
S€u dana, kao i snimke stradanja
baletnog ansambla tijekom pr-
vog pokusa Dopauballeta. Pod
geslom Make Dance Not War -
Umjetnostu shizbi mira, projekt
je mastavljen nakon oporavka
Plesada.

Donauballetje utemeljenuvelja-
€¢i1993.g.napoticajAustrian Art
Service-a. O njegovom stvara-
nju dogovorila su se sljedeca
kazaliSta: HNK u Zagrebu, Balet
madZarske drZavne opere, Balet
iz Gytra, Balet nacionalnog
kazali§ta iz Praga, Slovensko
narodno gledaliste iz Ljubljane,
Slovenskonarodno gledalisce iz
Maribora i Slovagko plesagko
udruZenje iz Bratislave. Kako je
rije¢ o otvorenoj asocijaciji
kazali$nih institucija i baletnih
grupa iz Srednje i Istoéne Furo-
pe, pristupili su joj Nacionalno
kazaliste iz Brpa, HNK “Fvan
Zajc” iz Rijeke i Poljski plesni
teatar iz Poznanja.(v5)

LATKARI

Medunarodni festival kazalista
lutaka PIF odrzan je
pocetkom rujna u Zagrebu po
28. puta. S predstavom Malf
vitez Jurasek, na festivalu se
predstavio Divadio rozma- nitosti,
Most, RC.
&

Pod pokroviteljstvom preds;e
dnka Tudmana u Splitu je
potetkom mijeseca listopada
obilezena pedeseta obljetnica
tamosnjeg Gradskog kazalista
lutaka. Cjelotjedni program
proslave, u sklopu 1.7004te
godisnjice Spilita, protekao je u
znaku Prvog susreta lutkara iz
Ancone, Praga i Splita. Prazani,
nama otprije dobro znani lutkari
kazalista Minor, i ovoga su puta
bili uspje-

Sni.fb)

1Z 1ZVJESCA
HRVATSKOG
DRUSTVA LIKOVNIH
UMJETNIKA

U svom izvjeséu br. 22/95 za
razdoblje srpanj - kolovoz 1995.,
HDLU informira i o sljedeéim
dogadanjima:

Izlozbe - Libusa Kirac (naSa Elanica)
u Crikvenici, Josef Gerss (Ceska) u
zagrebatkoj Galeriji Spektar, a u
Pragu (Ceka) na VL. Quadriennalu,
svjetskoj izloZbi scenografije,
kostimografije ikazali$ne arhitekture
su sudje-lovali: D, Turina, M. Zarak,
R. KneZevié, D. Laginga, I Susac, D.
Jericevié, Z. Kauziarié Atac i D.
Dedijer.

Nagrade -Na VI. Qudriennalu (Prag,
Ceka) dodijeljena je pofasna di-

Bogdanovic, Ruzici Des kovié,
Viktoru Liebi 1 Milivoju S%ganu) u
konkurenciji od 40 zemalja, za
restauraciju HNK u Osijeku.
Kolonije - Ce¥ka, Vamberk -
Medunarodni susret &ipkarica (8
zemalja), sudjelovala Dina Dejanec
(naSa clanica).

Razno - U Zagrebu, u HNK
dodijeljene su nagrade Marjjana
Radev  RuZi Pospi§ Baldani;
Viadimir RuZdak Tomislavu
Neraliéu; Mila Dimitgjevié Mariji
Kohn i Zvonimiru Zori¢iéu. Autor
diplome i Plakete je Jiica Antolié
(nas clan).(vé)

NERALIC
ZA OPROSTAJ
PJEVAO U
KATJI KABANOVOJ

Na$ proslavljeni bas, Tomislav
Neralié, oprostio se od njematke
publike 9. rujha o.g., na pozomici
Njematke opere u Berlinu, ulogom
trgovea Dikoja u Janagekovoj Kasii
Kabanovoj. Punih etrdeset godina
g. Nerali¢ je bio &lan te operne kuée,
a djelovao je kao opemi pjevat i
ram_]e Debitirao je u Zagrebu, po-
tom je bio angaZiran u DrZavnoj
operiu Begu, te je poriovno u Zagre-
bu u razdoblju 1948. - 1955.g. Od
1953.g. pjeva i Wagnerove likove,
te je kao tumas Leteeg Holandeza
pozvan u Berlin gdje se zadr¥ao od
1955. do umirovljenja ove godine.
Zanimljivo je da je prigodom
oprotaja od berlinske publike pje-
vao, i to 39. puta nakon premijere
odrZane22.oimjka1986.g., lik Dikoja
u Katji Kabanovoj. (mb)
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ploma ¢lanovima HDLU-a (Jaszi

zivota manjine

1ZBORI

Na nedavnimizborimazaZa-
stupnicki dom Hrvatskog sa-
bora, nezavisni kandidat g.
Sinisa Njegovan Stirek, ko-
jega je podrzao Savez Ceha u
Hrvatskoj, pobijedio je u po-
sebnoj izbomoj jedinici koja
bira zastupnika ceSke 1 slo-
vacke manjine. Njegov je za-
mjenik g. Jaroslav Klubicko iz
Daruvara. Protukandidati g.
Stareku su bili Zdenka
Zvonarek 1 njen zamjenik
Tony Hnoj¢tk -za HDZ, te
nezavisni kandidati slovacke
manjine Andrija Pekar i P.
Kvasnovsky.

VLADIN URED

U savjetu Ureda za emicke i
nacionalpe zajednice Viade RH
predstavmm su svih takvih
za_]edmca nase drzave. Ceku
manpjinu zastupa Lenka
Janotov4, a slovadku Pavel
Kvasnovsky.
Pri uredu su utemeljene grupe
za pojedina podiudja manjin-
ske problematike. Tako &esku
manjinu ukulturno-prosvijetnoj
komisiji zastula L. Janotova,u
organizacijskoj Jéra Kulhava,
u informativnoj i izdavagkoj
Jitina Statiov4, u politickoj
Jaroslav Klubicko, u znan-
stveno-istraZzivatkoj Anna
Vodvérkov4, svi iz Daruvara,

" te ukomisiji za toleranciju mr.

Miroslav Jilek iz Zagreba.

MALA KREATIVNA RADIONICA

U sklopu zagrebatke “Cetke besede” djeluje i Mala
kreativna radionica pod vodstvom dizajnerice MargjeJilek.
Kako se sastanci naSega drustva nadovezuju na termine
radionice, tosmouviSe navrata imali prigodu baciti pogled
na djelo ruku marljivih €lanica teradionice. Okuplja ih se
tu dvadesetak, Sto je kazumaksimum, jer se pri izradi mo-
delaradi individualno. A prosle smo godine, usklopu pro-
slave 120-te obljetmoezagmbacke“(]eéke besede”’,uHrvat-
skom glazbenom zavodu vidjeli 1 reviju modela inspi-
riranih éeskim folklornim motivima. Jo§ pamtimo uzdahe
zadivljene publike. .
Gospoda Marjja Jilek ukratko nam je razlozila povijest
Male kreativne radionice:
Radionica postoji veé jedanaest godina. Rodila se u okxilju
centara za kulturu grada Zagreba, a posljednjih pet godina
djeluje kao sekcija Ceske besede. Njegujenio vise poseb-
nosti kako u oblikovanju odjevnih predmeta, sto je bio
ospoviimotiv za okupljanje u pocetku, tako 1 u pristupu
cJanstvu koje se u njoj okupjja - kaZe gospoda Jilek i
pojasnjava- Kaosto vidite, ovi su revijalni modeli kreaci-
Ja kojom uskladujemo suvremeni odjevni predmet s
tradiciskim folklornim elementima, sve paZijivo prostu-
dirano, odabrano i izradeno, a time postiZemo posebnost
Iziiéaja nase radionice - te dodaje - Sudjelovale smo i u
namyjenskim izvedbama odjevnih predmeta, pa smo na po-
cetku domovinskogrataizradile i odaslale oko 300 predme-
ta (kape 1 éarape) na niz bojista: Vukovar, Pokupsko, Nova
Gradiska, Novska. S prognanicama iz VukovaraiShinja
radile smo na dovisavanju izloZbenih  eksponata koji su
odaslani u Francusku 1 bili izloZeni u oko 400 izloZenih
prostora tvrtke Phildar - donatora materijala.
Vrijednim ¢lanicama Male kreativne radionice Z%elimo
puno uspjeha ubuduce, posebno cijeneti rijeci voditeljice
gde. Jilek - Sekcija nastavija svoje djelovanje spremna
ukljuciti se uvijek uoZivotvorenje dobrih projekata kada
se za njih stvore uvjeti-upadi da Ce dobrih uvjeta i
projekata biti sve vise.(vb)
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HOLUBICKA
U PRAGU

[ ]
U jednom od najatraktivnijin e
prostora u Pragu - Valdstejnskoj :
pa lacinaHrad€anima-nastupio o
je potkraj listopada plesni an- e
sambl daruvarske besede:
‘Holubicka” koji ove godine o

svoga rada. Uz te, najbolje:
izvodace ceskog folklora u o
Hrvatskoj, nastupili su i glaz- e
benici, pjevadi i recitatori, te ®
predstavili kulturu i uopée es- o
ku manjinu u Hrvatskoj. Orga- ¢
nizator je bila Zaklada Cesi®
Cesima.(bg)

ANTOLOGIJA
SPISATELJA |
CESKO-HRVATSKI
RJECNIK

U Pragu su boravili i predstavnici ®
Saveza Ceha u Hrvatskoj i naklad- .
nicke ustanove JEDNOTA izDa- o
ruvara. U susretu i razgovorima s e
duznosnicima Odbora za manjin- ®

:  MARTINIE U DARUVARU

O Martinju se krsti vinoi u nasi u éeékoj. u
daruvarskom kraju takoder, a tamo se n%edu
istaknute vinogradare ubrajaju i mnogi Cesi.
Na ovogodisnjem Martinju, sveCanost je
uprilicio Badel 1862 a za majstora novog vina
proglasen je najstariji daruvarski vinogradar
obiliezava desetu godisnjicu @ Julius Leja, Madarporijeklom, koji&eskigovori
bolje od mnogih kojima je to materinski jezik.
Uz ¢lanak o toj svetkovini bozanskog napitka,
tjednik Jednota objavio je i prigodne ¢éeske

stihove koje preuzimamo u izveormom oblikuiu

hrvatskom prijevodu:

VINAROVO
DESATERO

Proni sklénka jako med
druhou dds si proto hned
tieti tobi chuti dodd
cturté nikdo neodold
pétou chovdlit nepostacis
Sestou Zizefi neuhasis
po sedmé si pletes esa
po osmé ti hlava klesd
z devité jsi Tutenkdmen
po desité uz je AMEN

VINAREVIH
DESET

Proa casa poput meda
druga na se Cekat neda
treca ti tek Zelju budi
ceturta se sama nudi
petu hvali§ na sva usta
poslije Seste Zed je pusta
sedma buni: herc il’ Spada
po osmoj ti glava pada
s devetom si Tutankamen
po desetoj ve¢ je AMEN.

g
ske i nevladine odnose Mini _.0...0..........Q...............

stva vanjskih poslovaRC i drugim
ustanovama s kojima suraduju
saznali smo da e do kraja godine
izaéi iz tiska Antologija i rjenik
manjinskih autora iz Hrvatske
koje je pripremio dr. Ruda Turek, te
dacedoveljate sljedece godine bi-
ti dovigen Celko-hrvatski rjednik.
Tom je prigodom bilo rijeéi o do-
gradnji zgrade ¢elke osnovne ¥ko-
le u Daruvaru koju ée vjerojatno
pripomodi i viada Ceske republike.
Govorilo se 1 o moguénostima
studija na Ceskim sveuéilistima, a
izdavackakuéa ALBATROS po-
nudila je pogodnosti pri kupnji &es-
ke djegje literamre.(bg)

-

UKRATKO:

ZAGREB -Tedsj i Skola &es-
kog jezika u Ceskoj besedi.
Skolu, nedjeliom od 10 satfi,
vodi  gda. Marcela Covié. Te-
Caj, Cetvrtkom od 17 sati vodi
gda. Zdenka Taborska.

DARUVAR - Otvorena je
renovirana knjiznica Fr.
Buriana, a Ceska je beseda
obavila zamagan posao na
rekonstrukciji prednjeg dijela
Narodnog doma.

-\

JAZVENIK - U ovom mijestu
pokraj Siska svecano je obi-
lieZzen dovrSetak obnove ka-
pelice koju su 1931.g. izgradili
ovdasnji Cesi, te Cekog do-
ma, izgradenog 1935. g.

RIJEKA - Ce$ka beseda dje-
luje tek godinu dana, ali vio
uspjedno. Sudjelovali su na
Zetvenim svedanostima,ima-
ju glazbu, knjiznicu, a teéaj
¢edkoga pohada 21 dijete.
Uspostavili susuradnju s mie-

stom Bilovice u RC. J
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PREDIZBORNE
BROJKE

Sliedeée godine u Ceskoj re-
publici ¢e se odrzati parlamen-
tami izbori. Prema posliednjim
ispitivanjima javnoga mislienja
najviSe simpatija uZiva vodeéa
stranka ODS (Gradanska demo-
kratska stranka) 22,5%. Slijedi
CSSD (socijalni demokrat)) sa
sedam posto manje, zatim
KDU-CSL 9,3%, ODA 7,5%, po
6,8% SPR-RSC i KSCM, a u
parlament bi mogli uéi i Slo-
bodni demokrati. Predvida se
da ¢e i dalje koalicijska vlada
imati sadasnji sastav, ali u po-
slanicke klupe ée zasjesti vrlo
jaka, iako razjedinjena oporba.

STRAJK LIJECNIKA

Vet duZe vrijeme traje $trajk
lije¢nika koji nisu zadovoljni
svojim placama, §to je uzvitlalo
ceSku polititku scenu. Oko
vladinih mjera lome se koplja,
posebice privatni lijednici
zamjeraju da su bili prinudeni na
privatizaciju, a vlada im nije
osigurala uvjete ni za preZivlja-
vanje. Zdravstveni fondovi im
ve plagaju, iako lijede i za sve
moraju izdvojiti viSe novea - za
postarinu, poskupjeli sulijekovi,
ibni)jekcije i drugi neophodni pri-
.

Predsjedni§tvo Lije¢nitkog sin-
dikalnog kluba i Savjet Saveza
Ceskih lijeénika osnovali su
koordinacijski odbor koji ¢e
Ppozvati ministarstvo zdravstva
na konstruktivni dijalog, kakobi
se rijeSila dugotrajna krizna
situacija u eskom zdravstvu.

PAD NATALITETA

Prodle je godine zabilieien
najniZi natalitet od godine
1785, Rodilo se manje od
100.000 djece. Prema
predvidanjma &eskog sto-
tistickog ureda 2020. go-
dine bit de na dva grada-
nina u produktivnoj dobi
Jjedan umirovijenik. Broj dje-
<e do 14 godina trebao bi
biti dvaputamanijiod osoba
iznad 60 godina.

UMIROVL]ENICI

U Republici Ceskoj trenutno
ima 2,1 miljuna umiro-
vienika, a to je gotovo je-
dna tre¢ina biraca. Proteklih
godina je osnovana stranka
Umirovljenici za sigumost
Zivota koja veé ima oko
48.000 dlanova. Stranka
smatra da je novi zakon o
mirovinskom osiguranju aso-
cijalan i inzistira na njegovoj
izmjeni. Tvrdi, medu ostalim,

da ¢e danasnja djeca, kada
odu u mirovinu, dobivati svega
33% od svoje brutto plade,
iako izdvajaju toliko da bi
odnos placa mirovina mogla
biti najmanje 70%, kako je to
u zemljama Europske unije.
Podsje¢a li vas ovo na po-
loZaj nasih umirovijenika?

ZABRANE ZA
POLITICARE

Noveliranim zakonom o zatiti
javnog interesa zabranjuje se
obnafateljima javnih funkcija
koristenje vlastitog polozaja za
stjecanje privatnih pogodnosti.
Ta se odredba odnosi na
poslanike, senatore, ¢lanove
vlade i vodece ljude centralnih
upravnih ureda. Oni se ne smiju
baviti poduzetnistvom i drugim
profitabilnim djelatnostima s
iznimkom znanstvenog, peda-
goskog, publicistickog, knjizev-
nog, umjetnickog i $portskog
rada.

HUMOR Jaroslava Dostéla
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Iz hrvatskoga tiska

HAVEL
O HRVATSKOJ

Viesnik od 17.10.1995. pod
naslovom*‘SuZivotjemogué™prenosi
iz Liberationa dijelove razgovora
Veronique Soule s &eskim
predsjednikom Viclavom Havel-

om, a izmedu ostaloga i sljedeée:

JaCaNIEM HRVATSKE, POIAVIO SE I
Novi €IMBENIK. HRVATI SU SE VRATILI
U KRAJINU, ALI SUSPRIJECILI POVRATAK
SRPSKIM IZBJEGLICAMA, NASTOJECI
STVORITI “ETNIEK! E1sTU” HRVATSKU.
STo MISLITE 0 TOME?

Razumljiva je Zelja Zagreba da
uspostavi svoj autorttet u okviru
Irvatskih granica. Jasno je da je
vrlo tuZno to §to su Jjudi (sipski
stanovnicikrajine)sani pobjegli
iz til vracenih teritorija. A akosu
bili i prognani, onda je to vrijed-
no osude.

PREMA VASEM MISLJENJU, RADI L1 SE O
“ETNIEKOM CISCENIUT?

Srbji su sustavnio 1 programirano

“Gistili” “svoje” teritorgje. Hrvati

tvrde dane “Ciste”, izjavijujuéida
1 Jjudi odlaze dragovolino. Al
postojedokazidaioni,s vremena
na vrjeme “Ciste”. A tada fo
objasnjavajurijecimadaseradio
divljagjima naoruZanih skupina,

sJACAJU LI

* PROTUCRKVENE
» SNAGE

n

= Vjesuik od 22.11.1995. pre-
™ nosi iz Glasa koncila, a pod
: gornjim naslovom, dijelove
= napisa Zivka Kustica koji raz-
: matra sadasnji trenutak Crkve,
m kako na Zapadu tako i na
w Jstoku. Dok se na Zapadu
u Uofava porastvjerskoga rav-
m nodusja, nalstoku, posebicena
& podrujubiviihkomunistickih
» Zemalja, zamjetne su zasad
u razli¢ite pojave - od traZenja i
» Utvrdivanja mijesta i uloge
= Ctkve u novim drustvenim
® okolnostima (kako je to u
= Obnovljenoj hrvatskoj drzavi),
mpada broja vjemika (Ceska)
: do najnovijih izbornihrezultata
u uPoljskoj,toj izrazitokatolickoj
m zemlji, koja ponovnovratana
» Vlast istaknute politidare iz
= proslogareZima.

" U zemljama s komunistickim
a Vlastima Crkva je na neki na-
w cin bila stekla prvenstvo du-
» hovne oporbe diktaturama te

w jemoglo izgledati da si jetime
W osigurala  Svrsti polozaj u

: demokratskomporetku koji se

a ne o politici hrvatske viade. I w razvija pakon sloma onih

samimoZete primijetitidamala
razlika postoji.

S HRVATSKIM “ETNIGKIM CISGENIEM”
DE FACTO, NISU L1 SADA POMUESANE
ULOGE?

Nazalost, zlo rada zlo, nasilju
slijedt nasilje..(vb)

ENGLESKI JEZIK BR.

]
diktatura. Stoga je mogucem
iznenadenyje i razocaranje kad'y
se pokazuje da nije tako -m
zaklju€uje g. Kusti¢ i dodaje - ®
Ceska se nije isticala (Fwsum:
katolistvom poput Poljske, alim
Je ipak prje dolaska komu-%§
nisticke viasti ondje bilome-g
du pucanstvom 70 posto ka-®
tolika. Podaci iz godine 1991.5
pokazujudaihimasano40po-u
sto. Praski nadbiskup kardinal, .
kaji je takoder predsjednikg
Vijeca europskih biskupskihw
konferencija (CCEE), Milo-4
slav VIk ne pokusavaprikrititem
podatke, negojednostaviokaze™
da “kr3anstvo koje se as]anja:
na ustaljene navike nemozew
prezivjetiunovimpri-likama’
RazmiSljanje g. Kustiéy
zaklju€uje rijecima kako za®™
vjernika pak nema nikakven
sumuje da ée krséanstvone sa-w
mo prezivjeti nego bifi i sol { .
kvasac buducega svijeta. Trey
ba mu samo hrabrosti da nem
Zzatvara oci pred &injenicama, :
da se ne oslanja.na viasti niti daw
trazi poviastice, da se pnepo-:
rada u dubu Drugogag
vatkanskoga koncila.(vb)

1

Vedernji Iist od 28.09.1995., pod naslovom SMVENA ZBOG NEZ-
NANJA ENGLESKOG, donosi vijest o smijenjivanju prvog zamjenika
ministraobrane g. Jii7 Pospisila. Sluzbeno nije objavljeno zaito, ali novinari
su SCeprkali razlog - nedostatak sposobrosti komuniciranja Prema autorn
Clankaradise o neznanju engleskog jezika, ¥to se ne mo¥e toleriratiu doba
Zurbe za prikljuSenje NATO-u, i aktualne posjete zapovjednika zdruZe-
nog stoZera americkih oruZanih snaga Pragu.
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O 8estoj obljetnici

R EV OLUC

Prije Sest godina, toénije 17. studenoga 1989, poela je tzv. BarSunasta @ QY@ nazalost istinita, a za-
revolucja u Pragu i proSirla se po &itavoj tadasnjoj Cehoslovatkoj. ™ /misao fe Drustva hrvatskih
Sve se razvilo iz manifestacije studenata na spomen 17. studenoga
1939. kada su nacisticki okupatori grubo postupili na pogrebu Jana
Opletala, studenta koji je sudjelovao u demonstracijama protiv
nacisticke okupacije nekoliko dana prije toga. Hitlerovi nacisti su te m
demonstracije uzeli kao izliku da na tri godine, zaprave su mislili i htjeli m T .
za stalno, zJatvore sve univerzitete | %isoke él?gjle u Cedkaj. Biouje m Vienu u Komunalnom vjesniku -
to jedan od glavnh poteza u smislu unidtavanja &eSkog naroda ™ Glasilu Fonda Grada Zagreba za
otimanjem i unitavanjem najsvijesnijeg njegovog dijela - inteligencije.

Po zavrSetku drugoga svjetskog
rata odrzan je u Pragu svjetski
studentski kongres na kojem je 17.
studenoga proglaSen medu-
narodnim danom studenata. Taj je
dan priznavan u mnogim drzavama
s manje ili viSe paznje, ve¢ prema
stanovistu doti¢nog rezima, S
obzirom da je éehoslovaékoj
nakon 1948. bio nametnut
komunisti¢ki  rezim, zemlje
Sovjetskog bloka su i tgj dan rado
koristile u propagandne svrhe.

Prag je zahvaljujuéi najstarijem
sveutilistu u Srednjoj Evropi (Karlov
univerzitet, 1348.) a kasnije i prvom
visokom tehni¢kom Skolom na
sviletu (1707.) jaki centar visokih
Skola, u kojem su studenti, njihovo
djelovanje i Zivot istaknuta zna-
Cajka. Tako su nakon nametanja
komunistitkog refima upravo
studenti najCeSce izraZavali svoje
nezadovoljstvo zbog otsutnosti
demokracije. Bili su aktivni i tjekom
“Praskog proljeca” 1968.godine.
U jesen 1989, kad se u svim
zemljama Sovjetskog bloka veé
osje¢ao. nadolazed pad komu-
nistickih rezima, praski student su
priredili mime mani festacije na
spomen 50-godidnjice nacistiékog
nasilja. Policija tada$njeg
komunistitkog rezima, razumfjivo
PO zapoviedi nalo- godavaca,
grubo je postupila protiv te
manifestaciie. To je iza- zvalo
lanéanu reakciju na svim sveudiidtima
1 visokim 8kolama u Cehoslovagkoj.

N AST
nJ

Studentima su se prikijudili najprije
glumci i knjizevnici, a zatim njihovi
roditelji i mnogo ostalih djelatnika
i tvomickih radnika svojim &fraj-
kovima. Time je izazvana duboka
krza u redovima vladajuée klase.
Uslijedili su razni pokusaji smirivanja
situacije, od prijetnji silom do
podrioSenja ostavki vodecih ljudi.
S druge strane, pokret za politiéke
promjene i obnovu demokracije je
rastao, demonstracije su bile sve
CeSce, stvoren je Gradanski
demokratski forum, koji je kasnije
prerastao u danas najjadu politicku
stranku u Cedkoj “Gradansku
demokrat sku stranku”.

Tijek preokreta je bio priliéno brz
i kratak, no pro$ao je bez velkih
grubosti i bez mnogo ljudskih

Zrtava, tako da je dobio naziv ®

“BarSunasta revolucija" za razliku
od sliénih preckreta u Poljskoj,
Madarskoj ili Rumunjskoj, koji su

bili znatno krvaviji, da ne govorimo m

o &etverogodis$njem prjavom ratu
na tiu bivse Jugoslavije.
“BarSunasta revolucija” je praktiéno
zavrsila 29. prosinca 1989. izborom
Véclava Havela za predsjednika
republike, inace poznatog disi-
dentskog knjizevnika i supotpisnika
“Karte 77", &ime se punih 20
godina isticao kao jedan od prvih
i najpopulamijih boraca za slobodu
zemlie i obnovu demokracije.
Zdenko Prochaska

A
A

. MASARYKU BI
* ODUZELI ULICU I
a DALI JE KRLEZI
| |

m Ma kolko zvucala nevje-

. ;
a /0/atnom, nasfovna je tvr-

= knjiZevnika. Nazdravfie !
]

W Na§ Clan, g. Ljubomir Slunski,
UpoZorio nas je na vijest obja-

vodoprivredu, promet, stambeno
i komunalno gospodarstvo - br.
128 0d 30.10.1995. - prema kojoj
je na posljednjem zasjedanju
skupstinske Komisife za ime-
novanja 1 preimenovanja ulica 1
fgova staroga saziva, koji se
zbog nedostatka kvoruma pre-
tvorio u “konzultativni radni sa-
stanak”, prijedlog Drustva hrva-
tskih knjizevnika o preimeno-
vanju Masarykove u KirleZinu
ulicu “naifao na odobravanje”.
Srecom, nije bilo kvoruma!

m PredsjedniStvo naSega drustva
m protestiralo je pri Drustva hrva-
W tskih knjizevnika, ukazujuéi na
= potreb da prijedlog bude hitno
m povucen. Za to postoji &itav niz
m valjanih razloga, a medu inima i
W taj da je g. Masaryk i sam bio

m Disac.

m Dopredsjednica naSega drustva
® gda. Manja Hribar reagirala je i
® napisom u novinama Matice
- hrvatske Vijenac, pokusavsi
m pribliZiti Masaryka i onima koji
B su vodedr hrvatski intelekrualci a
W nedovoljno ga poznaju.

n .

a Dodajmo, ne samo Masaryka,
m Srednju Europu, demokraciju veé
W i vlastitu povijest.

s asssmEsEmEEEEs

ISPRAVAK 1 ISPRIKA

U prostim “Susretima™(13-14) pot-
krala se greSkana str. 18. U potpisu shi-
ke T. G. Masaryka trebala je pisati
1937.g. kao god. smrti. Urednistvo

SUSRETI 15-16
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HRVATSKI SOKOL

Pod sloganom U desnici snaga, u srcu odvaznost, u mislima domovina u Zagrebu
je sredinom lipnja obilieZzena 120. obljetnica Hrvatskog sokola.
U ovom se napisu prisjeéamo 70. godi$njice nastanka Sokolske Mogile u Maksimiru.

Krajem prosioga stolie¢a, po
ugledu na Ceski Sokol, osnovan
je u nas Hrvatski Sokol - orga-
nizacija dobrovoliaca i rodo-
fiuba Sto djelovaSe na podrugju
tieloviezbe, a po onoj staroj
izreci - v zdravu tjelu zdravi
duh. Osnivadi, Hanus$ i Hoch-
man, nisu ni sanjafi, kao ni
njihovi ¢eski prethodnici, takav
obrat sudbine kakav se zbio:
umjesto germanskog desilo se
slavensko porobljavanje. No, to
je proSlost, pa je sokolska
organizacija u obje zemlje
obnovljena.

U povijesti Hivatskog Sokola
posebno je zanimljiva Sokolska
Mogila u Maksimiru. Kako se
navrilo 70 godina od njenoga
nastanka, a rije¢ je o regi-
striranom i zastiéenom spome-
niku kulture (od 1964.g.), prigo-
da je posvetiti joj pozornost.
Naime, Tre¢i hrvatski svesokol-
ski slet u Zagrebu 1925, godine
(1317 kolovoza), trebao je
obilieziti i 1000. godisnjicu
hrvatskoga kraljevstva. Razu-
mijva je, stoga, Zela za po-
dizanjem jednog trajnijeg
spomenika, kao i njeno ostva-
renje - podizanje Sokolske
Mogile u Maksimiru.
Posebnost Mogile je u tome
Sto je izvedena od zemlje svih
hrvatskih  krajeva. Svaki je
Sokol, naime, donio u dane
sleta grudu zemlje, pa se tako
tu nasla zemlja iz vise od 150
mijesta raznih hivatskih krajeva.
Tu je gruda s polia na kojem
je bio okrunjen kralj Tomislav,
s Petrove gore (Gvozda) gdje
je poginuo posliednji hrvatski

kralj, potom gruda s Kvater-
nikova groba u Rakovici, ispod
Gupceve lipe, iz rodne Strossma
yerove kuée u Osijeku, s Grob-
nickog polja, iz Kninske tvrdave,
s Medvedgrada, iz Vukovara,
Crikvenice, Varazdina ...

Mogila je u obliku &unja, a na
vihu je postavlien zaglavni
kamen kojeg s prilazne strane
resi hrvatski povijesni grb. Na
kamen je trebala biti postavijena
skulptura ptice sokol, djelo ki-
para Ive Kerdiéa, no do danas
to nije ucinjeno, ¢ak stovise u

N

"y,

novie je vrjeme ozbilino raz-
matrana moguénost da to
bude djelo akademskog kipara
Miadena Mikulina. Prilaz vrhu
Mogile omoguéavaju stepenice
i serpentine, a neposredno uz
Mogilu je posadeno deset lipa
koje simboliziraju deset proteklih
stoljeca.

U temeljima Mogile, nalazi se
komorica u koju su 1926g.
pohranjeni vrijedni predmeti iz
hrvatske kulturne bastine, saku-
plieni po sokolskim drustvima
diliem Hrvatske. Uz predmete
izvornog narodnog stvaralastva,
tu su knjige i broSure koje pri-

kazuju sckolstvo, pa &ak i po
jedan primjerak svih nasih
novina i Casopisa, razne uspo-
mene na sletove, fotografije,
slike i razglednice, znagke i pla
kete. Pohranjene su i spomenice
svih sokolskih drustava koja su
poloZila zemlju u Mogilu. One
su izradene na pergameni, a
sadrZe i opise povijesnih doga-
daja koji su se zbili na mjestu
s kojega je uzeta zemia.
Jedan od tvoraca Mogile,
arhitekt Aleksandar Freuden-
reich je zapisao:

Kako god je taj spomenik ose-
bujan i cedan po svom oblku,
tako je po svom smislu i sadr-
Zaju idejno dubok i snazan i
dostojan one organizacje koja
stupa na Celo svakog narodnog
hrvatskog i naprednog poretka,
a to je Hvatski Sokol.
Sokolska Mogila je, dakle,
osebujan spomenik, pa ne
¢udi $to je Druzbu “Brada
Hivatskog Zmaja” njen duboki
smisao ponukao da potakne i
ishodi njeno preimenovanje u
Hivatsku grudu (1994.g), ali
ipak ostaje nedoumica: brise
li se tako sje¢anje na vrijeme,
njegov duh i duh naroda , kao
i znadenje Hrvatskoga Sokola
- namjerno ili ne. Hrvatsku smo
grudu mogli osmislti danas,
primjereno danasnjem vremenu
i ozratju, a Sokolskoj Mogili
ostaviti njeno povijesno ime,
mjesto i znaCenje.(w)

IVO VOJNOVIC
1 PRAG

Gotovo da niti jedan hrvatski knjiZevnik nije bio toliko
povezan s Pragom kao konte Ivo Vojnovi¢ (1857-1929).
Prag je zanjega, kako je znaoreéi, bio “prava ljubavnica”.
Zlatnome gradu i uop€e ¢eskim ljudima ovaj je knjiZevnik
hrvatske Moderne poklonio svu svojupaZnjuiljubav. Prag
se 1 njemu oduZio. Jo§ 1897. godine u Narodnom divadlu
odrZana je premijera “Ekvinocija”, a u prvih tridesetak
godina ovoga stoljeta na mnogim &eskim pozornicama
prikazanasu skorosvanjegova dramska djela. Prag, Ce§:ke
Budjeovice, Plzenj, Brno, Olomouc, Ostrava - pozornice
su za “Ekvinocij”, “Dubrovacku trilogiju”, “Maskaradu
ispod kuplja”, “Gospodu sa suncokretom” ...
Mnogim premijernim izvedbama i sam je bio nazo¢an, na
predstavama je ¢itao vlastite tekstove, a Jaroslav Kvapil,
Jjedan od najpoznatijih praskih reZisera toga doba, reZirao je
najveci broj Vojnoviéevih drama.
Poslije praizvedbe u Berlinu 1918. godine, u Brou je 1920.
odrZana premijera opere u Cetiri ¢ina “Ekvinoce” &eSkoga
kompozitora FrantiSeka Neumanna s Vojnovi¢evim
libretom. .
Zbog osjecaja ljubavi i velikog Stovanja prema Ceskoj i
Cesima, predsjednik T. G. Masaryk odlikovao je Iva
Vojnovi¢éa Redom Bijeloga lava.

Ladislav Raduli¢

Gdje su nasi tragovi ?

kvadak iz napisa Mire Muhoberac u Hrvatskom
slovu, svibanja 1995., pod naslovom “Hrvatski trag
u praskom kazalistu”.
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(...) Medutim, ni mikroskopski
pogled u repertoar Seskih kazalista
danas ne nalazi niti jedno zmo §to
se odnosi na hrvatsku drama-
turgiju. S nostalgijom moZemo se
sje€ati vremena kada je u Vino-
gradskom kazaliStu praizvedena
Vojnoviéeva drama Maskarate
ispod kuplja (1923), koju je autor
posvetio Pragu, kad se u istom
kazalistu igrala opereta Barun
Trenk Srecka Albinija (1909), Zec
Miroslava Feldmana (1933)

Kapetan Niko Boze Lovric¢a
(1936), kad su u Narodnome Ka-
zalistu prikazivane drame Jo sipa
Kosora, Milana Begoviéa, Mila-
na Ogrizovica, Ive Vojnovica,
Marina DrZiéa.

(...) traZeéi prostor koji su u
Pragu osvojili [vo Rai¢(od 1902.
do 1903. bio je glumac Narodnoga
kazalistau Pragu), ZvonimirRogoz
(bio je €lanom NarodnogakazaliSta
0d 1929.do 1946.), Branko Gavela
(0d 1936. do 1940. u Narodnom je
kazali§ta reZrao pet opera)...

IZ SPORTA

CESKA, CESI I
TENIS

Svima nam je poznat uspjeh
hrvatske tenisafice Ive Majoli.
Svojom pobjedom na dva uza-
stopna turnira ove je godine .
dospjela po prvi putanaljestvicu
deset najboljih tenisacica svijeta.
Tako se nasla i u druStvu Jane
Novotné, vrsne Geske tenisagice,
a medusobni j dvoboj uspjela
rijeSiti v vlastin  Korist.
No, prilog Ceha tenisn datira od
ranije. Samounovijevrijeme istiéu
se dva velika imena: Ivan Lendl i
Martina Navratilova.
Lendl je, uz razne turnire, 1980.g.
osvojio i Davis Cup.Neispunjena
Zelja ostalo mu je osvajanje
Wimbledona. Navrétilova, pak,
najboljaje tenisaCicasvih vremena
Gospodarila je dugi niz godina
svjetskim teniskim tere nima, da
bise posvepovuklaprosle sezone.
Tako jeto usportu, kao uostalom
i u Zivotu - na mladima svijet
ostaje. A CeSki tenis ima Janu
Novotnu.

Mihaela Banek

AKROBATSKI
R’N°R

Na svjetskom prvenstvu u
akrobatskom Rock and
Rollu, $to se ovoga proljeca
odvijalo u Parizu, pobijedili
su mladi predstavnici
Republike Ceske- Michaela
Vecernova i Roman Kolb -
uspjesno izvevsi veoma tes-
ke akrobatske pokrete. mb)
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TKO JE MARTIN C. PUTNA ?

U proslom smo broju Susreta objavili pismo Martina C. Putne upuéeno dopredsjednici nasega
drustva gdi. Manji Hribar, te njegova autora $turo predstavili. S obzirom na upite nasih citatelja,
ovom ga prigodom predstavijamo na temelju interviewa objaviienog u KANI, u prosincu 1993.g.
Gospodin Putna je roden 1968. godine, rusist je i Klasicni filolog, predavag povijesti knjizevnosti
na Filozofskom fakultetu Karlova sveudilista u Pragu, urednik revie za kriéanstvo i kulturu
Souvislosti (Sveze), knjizevni kritidar i pisac krééanskog nadahnuéa. Evo nekolko izvadaka iz

njegovih razmisljanja:

1ZGLEDI  KRSGANSTVA  NAKON
FADA BOLJSEVIZMA

Pojavio se zanimanje za
kr§¢anstvo, ljudi su se podeli
vraéati Katoligkoj crkvi. Cinilo
se da ¢e krs¢anstvo naéi vazno
mjesto u  novome drustvu.
| Ovakovo je ozradje trajalo oko
godinu dana, a zatm se
pokazalo da od svega nece biti
nista. Cinjenica je da su se
neke postkomunisticke skupine
UplaSile utiecaja Crkve i povele
kampanju protiv nje, ali se
zatm Crkva pocela ponaSati
tako da je za razliCite negativne

ocjene | napadaje davala
povoda.
Evancerizacia

Nekatoli¢ko drustvo nas se ne
treba ticati, i nitko s njim danas
ne dialogizira. Je li u takvim
okolnostima uopée mogucée
propovijedati evandelje? Svaka-
ko je cinjenica da se nikakva
evangelizacija ne provodi. Bisku-
pi s viemena na vrijeme izdaju
proglas u vezi s nekakvim
drustvenim problemom, a
uglavnom se sve svodi na
borbu za crikvenu imovinu i na
borbu protiv abortusa. Sve je
ostalo zasjenjeno. (...) Znam da
nema mnogo ljudi koji misle
kao ja. Za odredeni dio moje
generacije privlacan je bilo koji
oblik il nazor koji je jednostavan,
jednoznadan i koji im osigurava
gotove edgovore. Zato su vro
popularme skupine fokolara,
karizmatika, dakle, sve one
koje daju jasne odgovore i
jednostavne recepte. Dio mladih

ljudi zanima se za Crkvu, ali
opet samo tradicionalisticki, dakle,
ponovno trazi odgovore, dok
ée vam drugi dio redk: “Isus da,
Crkva ne.” Ja sam moZda
medu iznimkama utoliko $to od
Crkve ne odustajem i neprekidno
se angaziram. A takvih ljudi koji
se izravno zalaZu u stvaranju
prostora slobode i diaoga
doista je samo nekolicina. Ima
ih mozda koji tako misle, ali ne
&ini im se vrjedno tuda i
iscrpliivanja.

Sr0 B1 CAKvA TREBALA GINITT U
CESKOM DRUSTVU?

Biti u svijetu, a ne izvan njega.
Crkva ljudima danas u smislu
zajednistva, sigumosti, nema
$to ponudi. Ona se brine za
svoje uredene ovéice, za one
koji veé jesu kr$éani, a brine se
© njima samo do trenutka dok
ne iznevjere, npr. dok se braéni
par ne razide. Sve se svodi ha
mehanicko izvrSavanje duZnosti:
liudi se petkom ispovijede,
izgovore odredene formule, a
svecenici, ¢&ini se, upravo te
formule Zele &uti. PokuSati udi
u tu dusu, pomodi joj, utvrditi
Sto je bol, gdje je korijen
problema - a to je zapravo
temnelj ispovijedi - to se malokad
dogada. A mnogi ljudi upravo
zbog toga ne Zele iéi na
ispovijed, ne Zele samo formu.

O KNuZEVNOST!

Covjek neprekidno mora nuditi
nekakav pozitivni program, koji
je, dakako, nedjeljiv od mojega
unutraSnjeg uvjerenja, sadrZi

istinofjubivost, postenje i eticnost.
(--) lza svakog napisanog djela
mora biti autor, koji ne samo da
je napisao knjigu ve¢ opravdava
njezino postojanje, u tekst unosi
nesto iz sebe, nesto $to smatra
vainim i $to misi da bi ga
trebalo nadZivieti. To mora biti
intencija svakog knjizevnika, iako
ne mora uviek uspjeti.

O MLADIM PODUZETNICIMA

Prili¢no je brojna skupina miadih
liudi kaji se bave poduzetni$tvom
i rade od Sest do dvadeset i dva
sata, popiju bezbroj kava i
popuse sedamdeset cigareta.
Zive, dakle, za svoj posao i
zarade dosta noveca. No, upitate
li ih nedto o kulturi ili o nekakvu
unutraSnjemn, duhovnom fivotu,
naiéi ¢ete na prazninu. Cak mi
se Cini da su oni koji se vuku
ulicama i gostionicama u manjoj
opasnosti jer bar razgovaraju,
uolavaju | razmiSliaju o Zivotu,
dok su ti mladi poduzetnici s
kravatama i torbama za spise
Cista zapadnjatka kopija i od
njih me podilazi jeza.

O rToME ST0 ODREdUIE
SWREMENOG CEHA

Misim da smo mi, u okviru
Citave Europe, narod koji je
najmanje nacionalno svjestan.
Bilo gdje u inozemstvu Ceh ¢e
se prije sramiti $to je Ceh nego
to isticati, a ako ga netko upita
za narodne junake, nadi ¢e se
u éudu. U najboliem sludaju,
past ¢e mu na pamet Hus ili
Komensky., Nacionalisti¢ke
skupine koje se danas pojavijuju,
marginalne su. ()
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RAZGOVOR UZ CAJ

Morana Kovac razgovarala je s lektorom ceskog Pavelom Krejéim

Prave sedim v kavamé blizko fakulty a aj se mnou popiji (a
chyby mé€ opravuje) nas dofasny zahrani¢ni lektor Pavel
Krejéi KdyZ uZ tu se mnou je, poloZila jsem mu nekolik
otazek. Najprve m€ zajimalo, jak se sem vlasmé dostal.

PAVEL: Jako kaZdy student ciziho jazyka jsem i j4 touZil
podivat se dozemé, jejiZ jazyk studuju. Pro mé je to-mimo
jiné - Chorvatsko. A jak jsem se sem vlastné dostal? Vite,
bylo to tak: Jedna sympaticka lektorka, kterd piisobila dva
roky v Bmé&, (Katica Ivankovi€ova-paznaut) ndm poskytla
nékteré diileZité adresy. Jedna z mich patfila Ministerstvu
védy a technologie, které nam umoZnilo jednosemestrilni
pobytv Zahfebu. Miij kolega Dusan tu byl minuly semestr
a ja jsem tady nyni.

Piedpokladim, ze tvoje navsteva Chorvatska ma néjaky
smysl ..

PAVEL: Mym hlavnim cilem je sbirdni materidlu pro
diplomovou prici. Vedle toho jsem docela rad pfijal moZ-
nost pomoci zdeji bohemistice. Jako rodily miuvé jsem v
fijnua listopadu vedl konverzacnicviceni se viemi roniky.
Préce lektora mi t€Z nabidla urCité moZnosti, které bych jako
pouze zahrani¢ni student nemél, a kdyZano, tak velmi ome-
zené. Navic mé tato price velmi uspokujuje, prost€ mé to
bavi.

A prec Té to bavi? To umime tak dob¥e Cesky, nebo
jev tom (i) jiny diivod ?

PAVEL: Co se tyle znalosti CeStiny - vét§ina z vis,
studentli ILIL a IV. rofniku, miuvi ip neZ si sama mysli.
Chceetojen trochu vic aktivity a trp&livosti. Hlavni dvod
pro¢ méto bavi je ten, Ze jsem rad v kontaktu s mladymi
lidmi. S lidmi viibec rdd pracuji.

V prvni odpovédi jsi uvedli “mimo jiné Chorvatsko”.
Které jsou ty “jiné”? Byls uz béhem studia i nékde
jinde a zahrani ?

PAVEL: ProtoZe obor, ktery v Bmé studuji, se jmenuje
Jjugoslavistika, vyplyva z toho, Ze mé zajimaji viechny
jihoslovanské nirody, tedy od Slovincd k Bulharim. V
rAmci jugoslavisitiky se unés dostala na prvni misto kroa-
tistika, protoZe , jazykovy zdklad mame chorvatsky (diky
vySe zminéné sympatické lektorce) a literaturu studujeme
samozfejmé chorvatskou a srbskou. Pouze okrajové make-
donskou a slovinskou. Jakvidite, chybi uZ jen bulharitina.
Tu jako dalsi obor studuji jiZz druhym rokem. Z toho vieho
plyne, Ze bych se rdd jednou podival na delsi dobu do
viech t&chto zemi. Déle neZ jeden mésic jsem totiZ dosud
nikde nebyl, takZe vy jste prvni a doufim, Ze pro mé
nebudete posledni.

Znamena to, Zes tu ziskal néjaké nové zkuzenmosti ?
PAVEL: To uvidim aZ na konci pobytu. Zatim mohu jen
fici, Ze je velmi duleZité mit pratele. Diky jim se totiZ
v cizin€ necitite jakov cizin€. Rychle jsem si tu zvykl. Navic
se mi Zahfeb velmi libi, coZ rovné€Z pomohlo moji akli-
matizaci ve va$i zemi.

~

" Takze jsi tu skoro jako doma ?

PAVEL: TakZe jsem tu jako doma.

Upravo sjedim u kafi¢u u blizini fakulteta 2 sa mnom &aj is-
pija (igreske - CeSke -ispravlja) na$ priviement lektor Pavel
Krejti. Kad je vet sa mnom, postavila sam mu nekoliko
pitanja. Najprije me je zanimalo, kako je zapravo doSao
ovamo.

PAVEL: Kaoi svaki student stranog jezika, i ja sam &eznuo
posjetiti zemlju &iji jezik studiram. Za mene je to - medu
ostalim - Hrvatska. A kako sam zapravo do$ao ovamo? Znate,
bilo je to tako: Jedna simpaticna lektorica, koja je imala
dvogodiSnji lektorat u Bmu (Katica Ivankovi¢ -op.a), dala
nam je neke vazne adrese. Jedna od njih bila je adresa
Ministarstva znanosti i tehnologije, koje nam je omgucilo
Jjednosemestralni boravak u Zagrebu. Moj kolega Dusan bio
je ovdje prosli semestar, a ja sam ovdje sada.

Pretpostavljam da tvoj posjet Hrvatskoj ima nekakav
SIisao ...

PAVEL: Glavni cilj mi je bio sakupljanje materijala za
diplomski rad. Pored toga sam vrlo rado prihvatiomogucnost
da pomognem ovdasnjoj bohemistici- Kao rodeni govomik
Ceskoga u listopadu i studenome sam vodio konverzacijske
vjezbe sa svim godiStima. Posao lektora mi je omoguéio
odredene pogodnosti koje, sam kao strani student, gotovo ne
bih niti imao. Stovise, taj posao me zadovoljava, naprosto
me to raduje.

Zbog Cega te to raduje? Zar tako dobro umijemo Ceski,
ili je tome (i) drugi razlog?

PAVEL: Sto se umijeta Ceskoga tiCe - vetidio vas, stude-
nata II, IIli IV. godine, govori bolje nego §to misli da moZe.
Iziskuje to samo malo viSe aktivnosti i strpljenja. Glavni ra-
Zlog §to me to zabavlja je u tome $to volim biti u kontaktu s
mladim ljudima. S ljudima, opCenito, rado radim.

U prvome odgovorusinaveo “medu ostalim - Hrvatska”.
Tkosu tiostali? Tijekom studija si ve bio negdje dru-
gdje u inozemstvu?

PAVEL: Vetiz imena studijske grupe - jugoslavistika - koju
studiram u Bmu, proizlazi to, da me zanimaju svi juzno-
slavenski narodi, dakle od Slovenaca do Bugara. U okviru
Jjugoslavistike je kod nas na glavno mjesto dospjela kroa-
tistika, zbog toga Sto imamo jezi¢nu osnovu iz hrvatskoga
(zahvaljujuéi viSe spomenutoj simpati¢noj lektorici), a
knjizevnost, naravno, studiramo i hrvatsku i srpsku. Make-
donsku i slovensku smo samo dotakli. Kao $to vidite nedo-
staje bugarski. Njega kao jo§ jednu studijsku grupu studiram
ve€ drugu godinu. Iz svega toga proizlazi, da bih rado je-
dnom posjetiona duZe vrijeme sve te zemlje. DuZe od jednog
mjeseca jo§ nigdje nisam bio, tako da ste vi prvi, ali, nadam
se, nei posljednji za mene.

Znadi li to da si uzio neka nova iskustva.

PAVEL: To ¢u vidjeti tek na kraju boravka. Do tada samo
mogu reci, da je vazno imati prijatelje. Zahvaljujuéi njima,
u stranoj zemlji se ne osje¢am kao u stranoj zemlji. Brzo
sam se ovdje naviknuo. StoviSe, Zagreb mi se jako svida, a

_to je doprinjelo mojoj prilagodbi u Vasoj zemlji

Tako da si ovdje skoro kao doma.
PAVEL:: Tako da sam ovdje kao doma.
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HRVATSKO CESKO DRUSTVO CHORVATSKO CESKA SPOLECNOST

(++385 1) 273-520

REPUBLIKA HRVATSKA, 10000 ZAGREB, Dolac 1/ll, tel.
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OCJENA ------------------
EKONOMSKIH |

opnosa ré 1 i I ULAGANJA CKD GROUPA
MiloS Rezek, direktor u l U KONCERN KONCAR

ministarstvu  trgovine i
industrije Republlke Ce- -
ske nedavno je izjavio:

Kako javlja Vecernji list od 15.09.1995., CKD
Group iz Blanskog u Cesk01 Republici_ i
Cinjenica je da smo u je- i zagrebacki koncern Koncar, potpisali su ugovor
dnom razdoblju, prije neko- Il o kupniji udjela i dodatnom ulaganju u poduzeée
liko goding, Zab'”ez""ftagna' W Koncar - generatori. Rije¢ je o kupnji udjela
zg:';' :grﬁ‘;?:';\"’g 3 ;rgf;z:: | Vriednog dva milijuna maraka i jo§ deset milijuna
tri godine vanjskotrgovinska [ maraka koje ée ¢eSki partner uloZiti u nabavu
razmjena opet raste. Primjera g OPreme i povecanje obrinih sredstava. Viasniéki
radi, u 1992. godini medu- i udio CKD Groupa bit ¢e 44%, a partneri su se
sobna je razmjena iznosila 2 suglasili i o osnivanju zajednitkog drustva

oko 58 milijuna USD, a u i KonCar - Moravia sa sjedi$tem u Brnu. i)
1994. godini ostvarena je [l
razmjena vrijednosti nesto

vece od 130 miliuna USD. e e e s e e o S S0 S O N O O o O
Nema sumnje da je obo-

i oo o e L o PODRAVKINI DANI U PRAGU
sobna trgovinska razmjena

i da s:gl'mapruede ukilpnl l Kako javlja Vjesnik, u podiistku Gospodarstvo
odnosi. Stoga, sada se pri- B & financije od 27.10.1995., Podravkina podrunica
prema potpisivanje novog &y Ceskoj - Podravika International - sa sjedistem
trgovinskog sporazuma ko- W |, Pragu, ovih je dana provela uspjesnu
!('rmov?:e fzem;‘f_]%”grgt'l I;"‘_"’e: N promociju proizvoda iz grupe “Podravka
tag & bi dodatak jelima”, jer u Ceskol nije dozvoljena

j €e sporazum biti i osno . u o

va za komercijaine subjekte poraba imena “Vegeta”. Promotivna akcija,
u daljnjoj trgovinskoj suradniji. W nazvana “Plavi dani u Ziatnom Pragu” trajala
Taj je sporazum veé pripre- ] j@ desetak dana. Ceska TV postaja NOVA
mijen za ekspertnu analizu dnevno je prikazivala i do tridesetak Podravkinih

i o¢ekujemo da bi mogao ] promidzbenih poruka, kao i radio Kiss. vb)
biti potpisan veé u narednim
mjesecima,
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PIVO, INDUSTRI)A | TRGOVINA

Ceska ima najvedu proizvodnju piva u svijetu (165
litara po stanovniku), a znamenite vrste Buaweiser
Buawar i Pilsner Urquell nasle su se i na nasem
wZistu.

Nadi se u Ce3koj i ne popiti barem jedno od ditavoga niza
éeskin piva, doista znaéi ne biti “in”. Posjetiti Prag pa uz
Hrad¢ane, Staroméske i Vaclavské namésti, ne obici niti jednu
od znamenitih praskih pivnica - U Kalicha, U Kocoura, U
Zatého Tygra ili pak U Fleka, moglo bi se nazvati potpunim
promasajem. Jer, U Zlat¢ho Tygra je, primjerice, skupina
splitskih studenata pocetkom stolie¢a osnovala Nogometni
klub Hajduk, a danas ondje moZete sresti znamenite ljude
poput Bogumila Hrabala, Vaclava Havela, te uz malo sreée
i g. Billa Clintona ukoliko se nalazi u Pragu istodobno kada
i vi. Pocastite ga svakako s kriglom najboliega piva, posebice
ako mu je pri ruci saxsofon,

No, zasto govorimo o posebnosti ¢eSkoga piva?

Unato¢ brojnim drugim Havelovim zaslugama, ne i stoga $to
je u doba svoga disidentstva radio u pivovari, ve¢ zato jer su
i najpoznatije marke - Budweiser Budwar i Pilsner Urquell -
postale svjetski Cuvene upravo zbog posebnosti eSkoga
hmelja. Brojni poku3aji da se on uzgoji drugdje ostali su
neuspjesni zZbog neponovljive osebujnosti njegova okusa. Ali,
u najnovije su vrijeme na pomolu problemi, jer je domaci hmelj
postao preskup domadim pivarima. Poznavatelji prilika Cak
predvidaju da ¢e to prouzrociti goleme promiene te da ée od
sadasnje 71 pivovare u zemlji, u sliededih pet godina raditi
jo8 mozda svega 40 njih. lako je éak 85% sadaSnjih pivovara
privatizirano, valjat ¢e donijeti ne odve¢ laganu odluku - il
odrzati visoku kvalitetu uz postivanje tradicionalnih recepata i
metoda varenja (prema onoj staroj eskoj pjesmi da biste bili
Ceh morate piti cesko pivo), ili snizavali troskove upotrebom
nove tehnologije (gdje vrebaju medunarodne pivovare).

U toj dvojbi svatko vuée na svoju stranu. U nakani da prodru
na Sesko trziste medunarodne pivovare nude novu tehnologiju
i otkupljuju udjele u éeSkim pivovarama, dok vatreni fubitefji
éelkoga piva situaciju komentiraju rijeéima “automobile mozda
i ne znamo raditi pa nam treba pomoc¢ Volkswagena, ali pivo
znamo itekako dobro spravijati”. Pa ipak, neke su pivovare
veé zamienile stare hrastove baCve rezervoarima od
nehrdajuéeg ¢elka, a i promjenom proizvodnog procesa
produzile trajnost piva u bocama.

o

Pivarstvo -
globalni biznis

Imalo paZljiviiem promatracu
ne moze promadi spoznaja
suvremenog trenda u industriji
piva. Neko¢ podijeliena na
nacionalna trzista, danas se
ona pretvara u globalan biznis,
uz dominaciju Sadice velikih
pivara. Jo$ uvijek Siroki izbor
piva, dostupnih diliem Europe,
sve je ugrozenij od najezde
masovnih piva koje proizvode
i distribuiraju velike korporativne
kompanije. Primjerice, Heineken
s godi$njim prometom od oko
pet miljardi dolara, lani je
ostvario skoro 15% vedi profit
nego 1998, a popularan je
gdje god se pije pivo, pa tako
i u Viietnamu. Nije li zanimljiv
podatak da je osigurao vodeci
%olooia; i u dalekoj i mrogoljudnoj
ni?

No, masovni pivari u osvajanju
trziSta ne prezu niti od
preuzimanja nacionalnih
pivovara. Tako, primjerice,
Ameritka twrtka Anheuser-Busch
poku$ava preuzeti &esku
pivovaru koja takoder proizvodi
pivo Budweiser. lako je ceski
Budweiser stariji od americkoga
nekoliko stolje¢a, te ga
poznavatelji diliem svijeta
pretpostavljaju masovno
proizvedenoj americkoj inadici,
Anheuser-Bush namjerava
pobijediti imenjaka. Bass Brew-
ers pak prodire kupovinom
udjela, pa je tako kupila 34%
u Prazsky Pivovary. Heineken
je svoje pokuSaje usmijerio na
Pilsner ...

MozZe li pod takvim uvjetima
opstati nacionalno pivarstvo?

1
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Hervatska:
Struktura proiz-
vodnje piva

u 1994, godini z
Karovac 30%

Zagreb 29%

Split 8%

Koprivnica n% Jaroslav Dostd]l
Daruvar 8%

Osijek 10%

Buzet 3% Nevim, pro¢ je kurs koruny Nije mi jasno zaSto krunu uspo- :

srovnavian s markou nebo do- redujemo s markom ili dolarom.
larem? Pro mne je mé¥itko, kolik Za mene je mijerilo koliko piva:
piv je za stovku! dobijem za stotku!

Nadmetanje hrvatskih pivara s inozemnima

Prema podacima Strukovne grupacije industrije piva i slada, hrvatski su pivari u 1984. godini :
izvezli samo 140 tisuéa hektolitara, gotovo sve u BiH, a tek simboli¢ne koli¢ine u é&itav niz |
zemalja. S druge strane, iste je godine uvezeno svega oko 220 tisuca hektolitara piva, najvise |
iz Slovenije, Ceske i Njemagke. S obzirom na podatke o ukupnoj proizvodniji domadih pivara :
u 1994.g. (3,1 milijun hektolitara) jasno je o kakvim se omjerima radi. Pa ipak, domaci su

pivari borbu usmierili na zatvaranje domadeg trZista, a manje na medusobnu konkurenciju.
Raziog tomu je Zelia da zagospodare hrvatskim trziftem i tako osiguraju sredsiva za

modemnizaciju, prodirenje kapaciteta, pobolj$anje kvalitete i plasman novih proizvoda u podruciju |
specijalnih piva, pri éemu im zasada najvise smetaju velika porezna opterecenja. U borbi protiv :
stranih konkurenata najéedée se pozivaju na primjer Njemacke, koja dopusta uvoz piva do

2% ukupne potro$nje, a za ono iznad toga predvidene su druge mjere. Preko svoje Udruge

domadi pivari traze, od Ministarstva financija, povecanje tro$arina pri uvozu piva, carinskih stopa :
i posebnih pristojbi pri uvozu piva, te uvodenie fiksnin carinskih osnovica po wrstama pakiranja |
za obradun carina i ostalih pristojbi. Osim toga, od Ministarstva gospodarsiva traze i povecanje .
prelevmana na uvoz piva.

No, osim uvoznika piva, opasnhost za domacde pivare ve¢ se pomalo nazire i u malim pivovarama, |
kakve proizvodi tvrtka IPIM. Njihov kapacitet proizvodnie je od 1.200 do 10.000 litara, a najavijene

su na 22 lokacije u 20 hrvatskih gradova.

Moze Ii se i smije li se zaivorii domaée trZiste i prepustii samo domacim pivarima? Ne, jer

¢e mocne inozemne korporacije nadi nacina da prodru na nj - najbolje je sagledati primjer |
Ceske. Treba se upustiti u konkurentsku bitku, 3armantnom reklamnom kampanjom uginiti |
vihunsko domacde pivo pozelinim i trazenim.
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Hrvatska -
zanimljivo
trziste piva ?

Hrvatska je tradicionalno zemija
vina, pa s potrodnjom od oko
72 litre po stanovniku, zapravo
ostvaruje tek 50%-tnu potrodnju
europskih zemalja. Po tome,
dakle, jo8 nismo “prava’
europska zemlja, ali je realno
ocekivali poholjSanje sliedecin
godina, Sto zbog Sirokog
asortimana to i sve pristupacnijh
ciiena. Naime, ve¢ su podaci
za 1994. godinu pokazali da je
sedam domacih pivara
(Karlovac, Zagreb, Split,
Koprivnica, Daruvar, Osijek i
Buzet) proizvelo 26% vise piva
nego 1983.g. (3,1 milijun
hektolitara 2,458 milijuna
hektolitara). No, pred hrvatske
se pivare, osim lijepe perspe-
ktive, postavija i golema zadaéa
- medusobno nadmetanje u
kvaliteti, nadmetanje s inoze-
mnim pivarima i pridobijanje
novih pivopija.

HMEL)

Ovogodisnji princs hmelja u
Republici Ceskoj procjenjuje
se na 9300 do 9400 tona. Uz
ocekivanu, iznimno visoku
kvalitetu prinosa ne o¢ekuje
se i porast cijena hmelja.
Ovogodisnja kretanja mogla
bi udvrstiti polozaj €eskog
hmelja na trzistu, smatraju u
Udruzenju poduzetnika
hmeljom.mb)

INVESTICI)E

<

Amerikanac Michael Dingman, predsjednik Fischer
Scientific International i direktor tvrtke Ford Motor,
namijerava zaraditi novac pomazuc¢i novoptivatiziranim
tvrtkama u bivSem komunistickom svijetu da povecaju
efikasnost i profitabilnost posiovanja. Investicijom od
140 milijuna dolara u odabrane ¢eske dionice, prema
misljenju analiticara, dan je poticaj stagnirajuc¢em
¢eSkom trZidtu kapitala. Novoosnovana privatna
investicijska tvrtka Straton Investments dodatne
investicijske prilike trazi i u Rusiji i drugim bivSim
sovjetskim drzavama.vb)

CESI DOLAZE U HRVATSKU

Pod gornjim je naslovom Vecdernyi list objavio vijest o
povratku ¢eskih motocikla, poznatih CZ-ejaca na nase
trziste. Zastupnik CZ-a za naSu domovinu je tvrtka Spe-
ed, a nudi novi model ‘roland’, 120 ili 180 kubika. Uz
tehnicke karakteristike, popradene i kritickim primjedbama,
autor zakljuéuje ¢lanak rijeCima: Mode/ od 180 kubika
sa svim davanjima do registracije stoji 16.000 kuna. To
je inace, cjjena malo bolfeg skutera. CZ nijje idealan
moftor, ali fe zavrjedio svoju cifenu.(vb)

POSKUPLJEN)A

Cijene veéine prehrambenih proizvoda opet su porasle.
Najvide cijene jabuka - 3.8%, mesa i mesnih preradevina
oko jedan posto, jaja 2,2%, rize 1,1%.

Za oko 30 helera (sa 6 na 6,30 K¢) poveéat ¢e se sliedece
godine garantirana otkupna cijena mlijeka. (bg)

INFLACI)A

U listopadu je inflacija do- segla 8.7%, $to odgovara
predvidanjima vlade o visini inflacije u ovoj godini od oko
8 posto. Uslijed toga ¢e od Nove godine Zivotni minimum
biti revaloriziran prosje¢no 8 posto, odnosno individualni
iznos za 7% a onaj koji se odnosi na zajednicke potrebe
domadinstva za 13%. To je osnovica za preraéunavanje
raznih socijalnih davanja.(bg)
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